’:‘ APsystems

Quick Installation Guide

Important safety information
EU Declaration Of Conformity




Sjualu0)) Jo a|ge]

SP
31-36




Safety Instructions

When installing, commissioning, operating, and maintaining the product, strictly observe relevant safety instructions. Improper use or
misoperation may result in: = Injury or death to the operator or a third party.+ Damage to the product or the property of the operator or a
third party Strictly follow the safety instructions stated in the manual to avoid the hazards mentioned above.

+ The safety instructions in this manual are only supplements and cannot cover all the precautions that
0 should be followed. Perform operations considering actual on-site conditions.
* APsystems shall not beheld liable for any damage caused by violation of general safety operation
requirements, general safety standards, or any safety instruction in this manual.

1.Understanding Safety Sign

@ Read the instructions before performing any operations on the product.

B Do not dispose of the equipment as household waste.

2.General Safety Instructions

Regulatory Requirements

* Al operations related to the product must comply with relevant laws and regulations of the country or region.

* Ensure all safety labels on the product remain clear and visible throughout the entire product life cycle. Do not remove, paint over, block or
damage any labels or nameplates on the product.

Personnel Requirements
DANGER: Operators are strictly prohibited from wearing watches, rings, necklaces or other conductive items, which may cause electric shock
burns
WARNING: If any condition or malfunction that may endanger personal safety or damage equipment is found during operations related to the
product, stop operations immediately and do not continue using the product.
+ Only trained and authorized personnel may operate and maintain the product.
+ Operators must understand the correct use of tools and be familiar with all safety precautions mentioned in this manual
Environmental Requirements
DANGER: Do not use or place the product in flammable, explosive or corrosive gas environments.
WARNING: Do not operate the product in severe weather such as thunderstorms, rain, snow, Level 6 or stronger winds, including but not
limited to transportation, installation, electrical connection, power-on, maintenance and high-altitude operations.
WARNING: In case of fire, evacuate the building or product area and call the fire department. Do not re-enter the burning area.
NOTICE: Dust and moisture may damage the product!
+ Take appropriate measures such as keeping the product clean and dry if installation or electrical connection needs to be interrupted.
+ Ensure there are no heat sources or flames near the product to prevent overheating or malfunctions.
+ Ensure there are no obstructions around the product, maintaining enough ventilation and heat dissipation space.
+ Ensure there are no liquids around the product and it is far from areas where liquids may be present to avoid risks of short circuits and
electrical faults.
Avoid using equipment in environments with smoke, dust or other particulate matter.
+ Ensure that the product does not interfere with other devices or is affected by interference when operating in an electromagnetic field
environment.
« Ensure the working environment temperature and humidity for the product are within specified ranges.

3.General Safety Instructions

DANGER: Improper installation may cause fire hazards!

* Make sure the product has no electrical connections before installation.

«  Prevent foreign objects from entering the interior of the product during installation.

WARNING: Modification of the product without authorization is strictly prohibited. Unauthorized modifications may lead to serious safety risks,
damage product performance, and even cause personal injury.

4.0peration and Maintenance Safety

WARNING: Improper maintenance may cause personal injury or product damage!

+ Check the warning labels on the enclosure and follow label requirements

+ Confirm that the product, associated external devices, or circuit connections are safe.

+ For products that have been powered off for an extended period, a comprehensive inspection must be carried out before powering on, and
they can only be put back into use after being checked and tested by qualified personnels.



EU DECLARATION OF CONFORMITY

(No.20221216)
We, ALTENERGY POWER SYSTEM INC.
of
Building 2, No. 522, Yatai Road, Nanhu District, Jiaxing City, Zhejiang 314050, China declare under our sole responsibility that the product

Product Description: Energy Communication Unit
Model No.; ECU-R, ECU-B

to which this declaration relates, is conformity with the following standards and/or other normative documents.

Safety EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

Health EN 50665:2017

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EMC EN 55035:2017+A11:2020

EN 301 489-1V2.2.3

EN 301 489-17 V3.24

Radio EN 300 328 V2.2.2

We hereby declare that all essential radio test suites have been carried out and that the above named product is conformity to all the essential

requirements of directive 2014/53/EU (RED).

Title: Director
Address: Jiaxing, China
Date: 2024/03/20

Zigbee Frequency Range:2405MHz - 2480MHz  Zigbee Maximum Power (EIRP):9.50 dBm
Wi-Fi Frequency Range:2412MHz - 2472MHz Wi-Fi Maximum Power (EIRP):16.56 dBm

mporter: Aleenergy Power System Europe B. v
Addres:

Email: |nfc emea@apsystems com

Manufacturer: Altenergy Power System Inc.

Address: Building 2, No.522, Yatai Road, Nanhu District, Jiaxing City, Zhejiang 314050, China

APsystems Energy Communication Unit ECU-R&ECU-B Quick
Installation Guide

This guide is for reference only and appli ergy 1 unit ECU-R&ECU-B. For more information about the settings
and functions of ECUs, download the EMA Manager and read the detailed instructions in the user manual (available at www.APsystems.com).

Step 1: Connect cables. /
-Connect the adapter to the power port of the ECU.

+Plug the adapter into a dedicated standard AC outlet.
~Make sure that the antennas are properly connected to the corresponding ports of the ECU. ‘

-Scan the QR code to download our apps from the browser, 7

register for an account, and initialize the ECU. {
The EMA app is applicable to end users and DIY users, A
whereas the EMA Manager app is designed for professional installers. /] =
You can also click this link to download the apps: httpi//g-r.to/10rC ///

Step 2: Register for an account.

1.Connect your mobile phone to the internet, open the EMA APP, click on "New Account,” and create user information.
2.Enter the required "Account Info," "ECU Information,” and "Inverter Information” in sequence.
3.0nce completed, click on the "Complete Registration” button at the bottom to finish registering your account.

lew Accoul

@ Account Info

EMA
(For End User) +

2 ECU Information
= Inverter Information

Q:QAPsvstems English

Login Account

Password had

Forgot Password

‘ New Account

Copyright © Altenergy Power System Inc.2023.
Al Rights Reserved




Note: If you have an installer, contact your installer to get the company code to access your installer's after-sales O&M services.

Account Info

We need you to provide your basic account
information in order to create an account for you

Account Info

Login Account *
1-60 bit letters,digits,underscores,@,spaces or.

Password *
Length 6-32 bits, must contain numbers and
letters

Name *
Country / Region *
France v

State / Province *
Auvergne-Rhone-Alpes v

City *

Module Maximum Power(Pmax) (W) *
200-1000

Contact Email *

< Add ECU

ECUInfo ~

Collect the ECU of PV system. ECU ID is a 12-digit
number located on the top of ECU, as well as on the
front flap of the shipping box.

@ ECU for micro-inverter
ECU for APstorage

ECUID *
12-digit number located on the top of ECU, or
on the front flap of the shipping box

216200027261 =
ECU Name

Custom ECU name

demoEcu [

Contact Phone - Optional

Installer Information

Company Code - Optional
Contact your installer to get the company code.
Installer can login EMA Manager or EMA web
portal, and get the company code in the
'Setting’ page.

Others

| declare that | read through and
agree with the Terms of Service and
Privacy Policy

| declare that | am an adult above 18
years old.

Allow APsystems to Send New
Productions, Services, Meetings and
Marketing News

OK

4 Add UID

INVERTER INFO A~

Collect the Inverter of PV system. UID is a 12-digit
number located on the top of inverter, as well as on
the front flap of the shipping box.

ECUID *

v
Add method *
Add inverter id through scanning the 12-digits
barcode.

v

Step 3: Initialize the ECU.

1.After registration, click "Initialize ECU" to start initializing the ECU. Before initializing the ECU, please go to the Wi-Fi settings on your phone
and connect your phone's Wi-Fi to the ECU hotspot that needs to be initialized.

2.Inverter Binding: Make sure your phone is connected to the ECU hotspot via Wi-Fi, then click "Next", verify the correct Inverter ID that needs
to be bound to the ECU, and click "Binding" to bind these inverters to the ECU. Go to the "Inverter" interface to check the system's operating
status.

« WiFi c < Inverter binding
Step 1: Inverter binding
W Click the ‘Binding' button to send the inverter
UID to the ECU. The ECU will automatically
Wi-Fi Assistant complete the network binding with the

inverter, which takes some time.

= ECU_R_216200027261

= Current ECU 216200027261
©® Connected

Number of inverters to be synchronized

'SAVED NETWORKS
Step 1: Press the AP button on the side of the uip uip

ECU to turn on the AP hotspot;

Step 2: Switch the mobile phone network and [ 705000050246 705000050254

connect to the AP hotspot. AP hotspot name

with ECU ID.

s apsystems

~s APsystems-ECU

2 APsystems-ESS

HP-Print-E0-LaserJet Pro MFP

=

7% NETGEAR21

=

7% NETGEAR21-5G s«

connected to the ECU hotspot

Confirm that the mobile phone is ]

AVAILABLE NETWORKS
Binding

e

% DIRECT-27-HP M203 LaserJet




3, ECU Network Settings (This step can be skipped)

3.1 For wired connection, use an Ethernet cable to connect the ECU's LAN port to the router's WAN port. No configuration is needed for internet
connection.

3.2 For wireless connection, select the router you want to connect to and enter the router’s connection password. Click on "Setting” to complete
the network settings.

4, Inverter Networking
After completing the inverter binding and network settings, wait for the inverters to complete networking. The progress of networking can be
viewed in “Inverter” - "Network”. The time required for networking depends on the number of inverters and the installation environment. Once
the networking progress reaches 100%, the ECU initialization is completed. At this point, you can check the system's operational status in the
"ECU" and "Inverter” interfaces.

< Network Configuration < Network Configuration

ECU: 216200027261

Step 2: Network Configuration Step 2: Network Configuration

Current ECU 216200027261 Current ECU 216200027261

Network 43%
@ Using wired network to configure the Using wired network to configure the ——
network network
- uID Network  Signal
Please insert the ne\wovk cable for @ Using wireless network configufition
the ECU, and the ECU wi 1 -
automatically obtain (he MAC
e [ NETGEAR21 o= ] 2 70500000254
Using wireless network configuration [ o ]
]
skip
skip
=4
Inverter

Step 4: Perform remote or local monitoring.

Remote monitoring: After you log in to your registered account, you can monitor the system remotely.
Local monitoring: Connect to an AP hotspot and tap Local Access to monitor the system locally.

FAQs
Q:If | enter a wrong inverter UID or the inverter needs to be replaced, how do | modify the inverter UID registered on the ECU?

A: Log in to your EMA account, and tap Local Access > Setting > Link Inverters. On the page that appears, you can delete the inverter UID to
be modified and add new UIDs. Tap Binding to complete the binding of the new inverter. If the wrong inverter UID has been registered to a
user account before replacement binding, contact the distributor or APsystems to update the account information.

Q: What do | do if | cannot tap ECU Information or Inverter Information when | register for an account7

A: You need to enter the account information, and inverter

Q: What do | do if the system prompts that the registration fails after | tap Complete Reglstratmn”

A: Check whether your phone is switched to a 4G/5G network or connected to a router.

Q: What do | do if the system fails to find a device connection during ECU initialization?

A: Make sure that your phone is connected to the Wi-Fi hotspot of the ECU to be initialized.

Q: How do | check whether Wi-Fi pairing is successful during initialization?

A: You can check whether the netwark connection is successful on the Network Configuration page.

6 EN

Sicherheitsanweisungen

German: Beim Installieren, Inbetriebnehmen, Bedienen und Warten des Produkts beachten Sie bitte streng die relevanten
Sicherheitsanweisungen. Falsche Verwendung oder Bedienungsfehler kénnen zu Verletzungen oder dem Tod des Bedieners oder einer
dritten Person fiihren sowie zu Schaden am Produkt oder am Eigentum des Bedieners oder einer dritten Person. Befolgen Sie streng die
Sicherheitsanweisungen im Handbuch, um die oben genannten Gefahren zu vermeiden.

+ Die Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch sind nur Erganzungen und kbnnen nicht alle VorsichtsmaBnahmen abdecken, die
befolgt werden sollten. Fihren Sie die Operationen unter Beruckslchngung der tatsachlichen Bedingungen vor Ort durch.
+ APsystems haftet nicht fir Schaden, die durch Verletzung triebsanforderungen,
icherheitsstandards oder einer isung in diesem Handbuch verursacht wurden.

1.Das Verstandnis von Sicherheitsschildern
@ Lesen Sie die Anweisungen, bevor Sie Operationen an dem Produkt durchftihren.

& Entsorgen Sie die Ausristung nicht als Hausmill

2.Allgemeine Sicherheitsanweisungen

Regulatorische Anforderungen:

* Alle mit dem Produkt verbundenen Betriebsvorgange miissen den relevanten Gesetzen und Vorschriften des Landes oder der Region
entsprechen.

+ Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsetiketten auf dem Produkt wéhrend des gesamten Produktlebenszyklus klar und sichtbar bleiben.
Entfernen Sie keine Etiketten oder Typenschilder von dem Produkt, tibermalen Sie sie nicht, blockieren Sie sie nicht und beschadigen Sie sie
nicht.

Personalanforderungen

GEFAHR: Es ist strengstens verboten, dass Bediener Uhren, Ringe, Halsketten oder andere leitfahige Gegenstinde tragen, die zu elektrischen
Schlagverbrennungen fiihren kénnen.

'WARNUNG: Wenn wahrend der mit dem Produkt verbundenen Operationen ein Zustand oder eine Fehlfunktion festgestellt wird, die die
personliche Sicherheit gefahrden oder die Ausriistung beschadigen kann, stoppen Sie die Operationen sofort und setzen Sie das Produkt nicht
weiter ein.

* Nur geschultes und autorisiertes Personal darf das Produkt bedienen und warten.

+ Die Bediener missen das korrekte Verwenden von Werkzeugen verstehen und mit allen in diesem Handbuch erwahnten
SicherheitsmaBnahmen vertraut sein.

Umweltanforderungen
GEFAHR: Verwenden oder platzieren Sie das Produkt nicht in brennbaren, iven oder iven Gast gen.

WARNUNG: Betreiben Sie das Produkt nicht bei extremen Wetter wie Gewittern, Regen, Schnee, Windstrke 6 oder starker, einschiieBlich, aber
nicht beschrénkt auf Transport, Installa ische Verbindung, Einschalten, Wartung und Betrieb in groBer Hohe.

WARNUNG: Im Falle eines Brandes evakuieren Sie das Gebaude oder die Produktbereich und rufen Sie die Feuerwehr. Betreten Sie den
brennenden Bereich nicht erneut.

HINWEIS: Staub und Feuchtigkeit kénnen das Produkt beschadigen!

+ Ergreifen Sie geeignete MaBnahmen wie das Sauberhalten und Trockenhalten des Produkts, wenn Installation oder elektrische Verbindung
unterbrochen werden mussen. B

+ Stellen Sie sicher, dass sich keine Warmequellen oder Flammen in der Nahe des Produkts befinden, um Uberhitzung oder Fehifunktionen zu
vermeiden.

+ Stellen Sie sicher, dass sich keine Hindernisse um das Produkt herum befinden, um ausreichend Beluftung und Warmeabfuhr zu
gewahrleisten.

+ Stellen Sie sicher, dass sich keine Flussigkeiten in der Nahe des Produkts befinden und es weit genug von Bereichen entfernt ist, in denen
Flussigkeiten vorhanden sein kénnten, um das Risiko von Kurzschliissen und elektrischen Fehlern zu vermeiden.

+ Vermeiden Sie die Verwendung von Geraten in Umgebungen mit Rauch, Staub oder anderen Partikeln

« Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht mit anderen Geraten interferiert oder von Storungen betroffen ist, wenn es in einer
elektromagnetischen Feldumgebung betrieben wird.

« Stellen Sie sicher, dass die Arbeitst ir und -feuchtigkeit fur das Produkt innerhalb der angegebenen Bereiche liegen.

3.Allgemeine Sicherheitsanweisungen

GEFAHR: UnsachgemaBe Installation kann Brandgefahren verursachen!

« Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Installation keine elektrischen Verbindungen hat.

« Verhindern Sie das Eindringen von Fremdkdrpern in das Innere des Produkts wahrend der Installation.

WARNUNG: Eine unbefugte Anderung des Produkts ist strengstens untersagt. Unbefugte Anderungen kénnen zu ernsthaften Sicherheitsrisiken
fiihren, die Produktleistung beeintréchtigen und sogar zu Personenschaden fahren.

4 Betriebs- und Wartungssicherheit

WARNUNG: UnsachgemaBe Wartung kann zu Personenschaden oder Produktschaden fuhren!

+ Uberpriifen Sie die Warnhinweise auf dem Gehause und befolgen Sie die Anforderungen des Etiketts.

+ Bestatigen Sie, dass das Produkt, die zugehérigen externen Gerite oder Schaltkrelsverbmdungen sicher sind.

+ Fur Produkte, die Uber einen lingeren Zeitraum ausgeschaltet waren, muss vor dem Wiederanschalten eine t Inspektion
durchgefuhrt werden, und sie diirfen erst nach Uberpriifung und Testung durch qualifiziertes Personal wieder in Betrieb genommen werden.




EU-KONFORMITATSERKLARUNG

(No.20221216)
Wir, ALTENERGY POWER SYSTEM INC.
Von

Gebaude 2, Nr. 522, Yatai StraBe, Nanhu Bezirk, Jiaxing Stadt, Zhejiang 314050, China erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass
das Produkt

Energy C ication Unit

Modell: ECU-R, ECU-B

auf die sich diese Erklarung bezieht, ist die Ubereinstimmung mit den folgenden Normen und/oder anderen normativen Dokumenten.

Safety EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

Health EN 50665:2017

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EN 55035:2017+A11:2020

EMc EN 301 489-1V22.3
EN 301 489-17 V3.24
Radio EN 300 328 V2.2.2

Hiermit erklaren wir, dass das oben genannte Produkt allen wesentlichen Anforderungen der Funkgeréterichtlinie 2014/53/EU (RED) entspricht.

Titel: Director
Adresse: Jiaxing, China
Datum: 2024/03/20

Zigbee Frequenzbereich: 2405 MHz - 2480 MHz  Zigbee Maximale Leistung (EIRP): 9.50 dBm
Wi-Fi Frequenzbereich: 2412 MHz - 2472 MHz Wi-Fi Maximale Leistung (EIRP): 16.56 dBm

Importeur: Altenerqy Power System Europe B.Y
Adresse: K 8, 1101 CJ, la

E-Mail: info.emea@apsystems.com

Hersteller: Altenergy Power System Inc.

Adresse: Gebaude 2, Nr. 522, Yatai Road, Nanhu District, Jiaxing City, Zhejiang 314050, China

APsystems Energy Communication Unit ECU-R & ECU-B
Schnellmstallatlonsanleltung

Diese Anleitung dient nur zur Referenz und gilt fir die ECU-R&ECU-B. Fiir weitere Informationen
zu den Einstellungen und Funktionen der ECUs laden Sie den EMA Manager herunter und lesen Sie die detaillierten Anweisungen im
Benutzerhandbuch (verfiigbar unter www.APsystems.com).

Schritt 1: Kabel verbinden. ‘/ OF10)
J

-SchlieBen Sie den Adapter an den Stromanschluss des Steuergerits (ECU) an.

-Stecken Sie den Adapter in eine dedizierte Standard-Steckdose.

-Stellen Sie sicher, dass die Antennen ordnungsgemaB mit den entsprechenden //
Anschliissen des Steuergerits (ECU) verbunden sind. i

-Scannen Sie den QR-Code, um unsere Apps aus dem Browser herunterzuladen, N
ein Konto zu registrieren und das Steuergerét (ECU) zu initialisieren. \-/

Die EMA-App ist fur Endbenutzer und Heimwerker anwendbar,
wahrend die EMA Manager-App fiir professionelle Installateure entwickelt wurde.
Klicken Sie auch auf diesen Link, um die Apps herunterzuladen: http://q-r.to/10rC //

-
Schritt 2: Registrieren Sie sich fur ein Konto.

1.Verbinden Sie Ihr Mobiltelefon mit dem Internet, 6ffnen Sie die EMA APP, klicken Sie auf "Neues Konto" und geben Sie Benutzerinformationen

" ECU "

ein.
2.Geben Sie nacheinander die erforderlichen "Account-Ir und "Wechselrichter-Informationen” ein.
3.Nach Abschluss klicken Sie unten auf die Schaltflache Reglstrlerung abschl\eBen um |hr Konto zu registrieren.

@ Kontoinformation

Eva
(Fiir Endbenutzer) +

(%) ECU-Informationen
() Informationen zum Wechselrichter

Demoliste | Lokaler Zugang +
Komplette Registrierung

.:Q APsystems Deutsch

Login-Konto

Passwort s

Passwort vergessen

Copyright © Altenergy Power System Inc.2023.
Alle Rechte vorbehalten




Hinweis: Wenn Sie einen Installateur haben, wenden Sie sich an diesen, um den Unternehmenscode zu erhalten, um auf die After-Sales-
Serviceleistungen Inres Installateurs zugreifen zu kénnen.

Kontoinformatiol

Wir bendtigen Ihre grundlegenden perssnlichen
Daten, um ein Konto fir Sie zu erstellen.

Schritt 3: Initialisieren Sie das ECU.

1.Nach Abschluss der Registrierung klicken Sie auf "ECU initialisieren”, um mit der Initialisierung der ECU zu beginnen. Stellen Sie vor der
Initialisierung der ECU sicher, dass Sie in den WLAN-Einstellungen Ihres Telefons das Telefon mit dem WLAN des zu initialisierenden ECU
verbinden.

2.Wechselrichter-Bindung: Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon tiber WLAN mit dem ECU-Hotspot verbunden ist, klicken Sie dann auf "Weiter",
tiberprifen Sie die korrekte Wechselrichter-ID, die mit dem ECU verbunden werden muss, und klicken Sie auf "Binden”, um diese Wechselrichter
mit dem ECU zu verbinden. Gehen Sie zur " i "-Schnittstelle, um den Betriebszustand des Systems zu U ufen.

Kontakt-Telefon - Optional

Kontoinformation

Login Account *
1-60 Bit Buchstaben, Ziffern, Unterstriche, @,
Leerzeichen oder.

Passwort *
Lénge 6-32 Bit, muss Zahlen und Buchstaben
enthalten

-

Name *

Land / Region *
Chinas Mainland v

Staat / Provinz *
Zhejiang v

Stadt *

Maximale Leistung des Moduls (Pmax) (W) *
200-1000

Kontakt E-mail *

ECU-Info ~

‘Sammeln Sie das ECU des PV-Systems. Die ECU-ID
ist eine 12-stellige Nummer, die sich oben auf dem
ECU sowie auf der vorderen Klappe des
Versandkartons befindet

@ ECU fiir Mikro-Wechselrichter
ECU fiir APstorage
ECUHD *

12-stellige Nummer auf der Oberseite des ECU
oder auf der vorderen Kiappe des

Versandkartons.
216200027261 =
ECU-Name

Benutzerdefinierter ECU-Name

demoEcu )

Installationsinformationen

Firmenkodex - Optional
Wenden Sie sich an Ihren Installateur, um den
Firmencode zu erhalten. Installateur kann sich
EMA Manager oder EMA Webportal anmelden
und den Firmencode auf der Seite
‘Einstellungen’ abrufen.

Andere

Ich erklare, dass ich die
Nutzungsbedingungen und
Datenschutzerklarung

Ich erklére, dass ich ein Erwachsener
iber 18 Jahre bin.

Erlauben Sie APsystems, neue
Produktionen, Dienstleistungen,
Meetings und Marketingnachrichten
zu senden

OK

« UID hin:

WECHSELRICHTER-INFO A

Sammeln Sie den Wechselrichter der PV-Anlage. Die
UID ist eine 12-stellige Nummer, die sich auf der
Oberseite des Wechselrichters sowie auf der
vorderen Klappe des Versandkartons befindet.

ECU-ID *

Methode hinzufiigen *
Fiigen Sie die Wechselrichter-ID hinzu, indem
Sie den 12-stelligen Barcode scannen.

~

DE

< Wi-Fi

Wi-Fi

Wi-Fi Assistant

= ECU_R_216200027261

7* Connected

‘SAVED NETWORKS

=% apsystems

~s APsystems-ECU

2 APsystems-ESS
HP-Print-E0-LaserJet Pro MFP

7 NETGEAR21

2 NETGEAR21-5G =

AVAILABLE NETWORKS

2 DIRECT-27-HP M203 LaserJet

< Initialisieren Sie das Steuergerat | < Inverterbindung

Schritt 1: Driicken Sie die AP-Taste an der
Seite des Steuergeréats, um den AP-Hotspot
einzuschalten;

Schritt 2: Wechseln Sie das Mobilfunknetz
und stellen Sie eine Verbindung zum AP-
Hotspot her. AP-Hotspot-Name mit ECU-ID.

ati Sie, dass das il mit
dem ECU-Hotspot verbunden ist

11 DE

Schritt 1: Inverterbindung

Klicken Sie auf die Schaltflache 'Bindung’, um
die UID des Wechselrichters an das
Steuergerét zu senden. Das Steuergeréat
schlieft automatisch die Netzwerkbindung
mit dem Wechselrichter ab, was einige Zeit in
Anspruch nimmt.

Aktueller ECU 216200027261

Anzahl der zu synchronisierenden
Wechselrichter 2

uID uiD
705000050246 705000050254
(
‘ Bindung
C




3, ECU-Netzwerkeinstellungen (Dieser Schritt kann Gbersprungen werden)

3.1 Far eine verkabelte Verbindung verwenden Sie ein Ethernet-Kabel, um den LAN-Port der ECU mit dem WAN-Port des Routers zu verbinden.
Es ist keine Konfiguration erforderlich, um eine Internetverbindung herzustellen.

3.2 Fr eine drahtlose Verbindung wahlen Sie den Router aus, mit dem Sie sich verbinden méchten, und geben Sie das Verbindungspasswort
des Routers ein. Klicken Sie auf "Einstellung’, um die | instellungen abzuschlieBen.

4. Inverter-Netzwerkbildung
Nachdem die Inverter-Bindung und Netzwerkeinstellungen abgeschlossen sind, warten Sie darauf, dass die Inverter die Vernetzung abschlieBen.
Der Fortschritt der Vernetzung kann in “Inverter” - "Netzwerk” eingesehen werden. Die fiir die Vernetzung bendtigte Zeit hangt von der Anzahl
der Inverter und der Installationsumgebung ab. Sobald der Vernetzungsfortschritt 100% erreicht, ist die ECU-Initialisierung abgeschlossen. Zu
diesem Zeitpunkt kénnen Sie den Betriebsstatus des Systems in den Schnittstellen "ECU" und "Inverter” tiberpriifen.

< Netzwerkkonfiguration < Netzwerkkonfiguration

Schritt 2: Netzwerkkonfiguration Leistung

Wandler

ECU: 216200027261

Schritt 2: Netzwerkkonfiguration

Aktueller ECU 216200027261 Aktueller ECU 216200027261

Netzwerk 43%
Sie ein Sie ein
@ Netzwerk, um das Netzwerk zu Netzwerk, um das Netzwerk zu
konfigurieren konfigurieren - uID Verbinden  Signal
Bitte stecken Sie das ° Sie die drahtlose 1 705000050246 -
fir das Steuergerat ein, und das Netzwerkkonfiguration
erhalt die 2 -
MAC-Adresse und IP-Adresse .
NETGEAR21 O -
Verwenden Sie die drahtlose
Netzwerkkonfiguration =

Uberspringen @

Wandler

Schritt 4: Fuhren Sie eine Ferniberwachung oder lokale Uberwachung durch.

Ferniiberwachung: Nachdem Sie sich in Ihrem registrierten Konto angemeldet haben, kénnen Sie das System aus der Ferne Gberwachen. Lokale
Uberwachung: Verbinden Sie sich mit einem AP-Hotspot und tippen Sie auf Lokaler Zugriff, um das System lokal zu tberwachen.

Haufig gestellte Fragen

F: Wenn ich eine falsche Inverter-UID eingebe oder der Inverter ausgetauscht werden muss, wie dndere ich die auf dem ECU registrierte

Inverter-UID?

A: Melden Sie sich bei Ihrem EMA-Konto an und tippen Sie auf Lokaler Zugriff > Einstellungen > Inverter verknipfen. Auf der angezeigten

Seite kénnen Sie die zu &ndernde Inverter-UID 18schen und neue UIDs hinzufigen. Tippen Sie auf Binden, um die Bindung des neuen Inverters

abzuschlieBen. Wenn die falsche Inverter-UID vor dem Austausch an ein Benutzerkonto gebunden wurde, wenden Sie sich an den Handler oder
, um die Kor 2u aktualisieren.

F: Was mache ich, wenn ich bei der Registrierung eines Kontos nicht auf ECU-Informationen oder Inverter-Informationen tippen kann?

A: Sie miissen die Kontoinformationen, ECU-Informationen und Inverter-Informationen in dieser Reihenfolge eingeben.

F: Was mache ich, wenn das System nach dem Antippen von Registrierung abschlieBen anzeigt, dass die Registrierung fehlgeschlagen ist?

A: Uberpriifen Sie, ob Ihr Telefon mit einem 4G/5G-Netzwerk verbunden ist oder mit einem Router verbunden ist.

F: Was mache ich, wenn das System wahrend der ECU-lnitialisierung keine Gerateverbindung findet?

A: Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon mit dem Wi-Fi-Hotspot des zu initialisierenden ECU verbunden ist.

F: Wie tberprife ich, ob die Wi-Fi-Kopplung wahrend der Initialisierung erfolgreich war?

A: Sie konnen auf der Seite | Iration ¢ ifen, ob die Netzwerkverbindung erfolgreich ist.
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Instructions de sécurité

Lors de linstallation, de la mise en service, du fonctionnement et de l'entretien du produit, veuillez strictement observer les consignes de
sécurité pertinentes. Une utilisation incorrecte ou une mauvaise manipulation peut entrainer des blessures ou la mort de lopérateur ou dun
tiers, ainsi que des dommages au produit ou aux biens de lopérateur ou d'un tiers. Suivez strictement les consignes de sécurité indiquées dans
le manuel pour éviter les dangers mentionnés ci-dessus.

« Les consignes de sécurité de ce manuel sont seulement des compléments et ne peuvent pas couvrir toutes les précautions & suivre.
Effectuez les opérations en tenant compte des conditions réelles sur site.
+ APsystems ne saurait étre tenu responsable de tout dommage causé par la violation des exigences générales de sécurité, des normes
générales de sécurité ou de toute consigne de sécurité de ce manuel.
1.Compréhension des panneaux de sécurité

@ Lisez les instructions avant d'effectuer des opérations sur le produit.

R Nejetez pas I¢ avec les ordures ménagé

2.Instructions générales de sécurité

Exigences réglementaires :
« Toutes les opérations liées au prodit doivent étre conformes aux lois et réglementations en vigueur du pays ou de la région.

« Assurez-vous que tous les étiquettes de sécurité sur le produit restent claires et visibles tout au long du cycle de vie du produit. Ne retirez
pas, ne peignez pas, ne bloquez pas ou n'endommagez pas les étiquettes ou plaques signalétiques sur le produit

Exigences en matiére de personnel

DANGER : Il est strictement interdit aux opérateurs de porter des montres, bagues, colliers ou tout autre objet conducteur pouvant causer des
brélures par choc électrique.

AVERTISSEMENT : En cas de condition ou de dysfonctionnement pouvant mettre en danger la sécurité des personnes ou endommager
[équipement pendant les opérations liées au produit, arrétez immédiatement les opérations et ne continuez pas a utiliser le produit

« Seul le personnel formé et autorisé peut utiliser et entretenir le produit.

- Les opérateurs doivent comprendre le bon usage des outils et étre familiers avec toutes les précautions de sécurité mentionnées dans ce
manuel.

Exigences environnementales

DANGER : Ne pas utiliser ou placer le produit dans des environnements gazeux inflammables, explosifs ou corrosifs.

ATTENTION : Ne pas faire fonctionner le produit par temps violent comme les orages, la pluie, la neige, des vents de force 6 ou plus, y compris
mais sans sy limiter au transport, & linstallation, & la connexion électrique, & la mise en marche,  la maintenance et aux opérations en haute
altitude.

ATTENTION : En cas dincendie, évacuer le batiment ou la zone o se trouve le produit et appeler les pompiers. Ne pas retourner dans la zone
en feu.

AVIS : La poussiére et [humidité peuvent endommager le produit !

« Prenez des mesures appropriées telles que maintenir le produit propre et sec i li 1 ou la électrique doit étre ir p

+ Assurez-vous quiil ny a pas de sources de chaleur ou de flammes prés du produit pour éviter la surchauffe ou les dysfonctionnements.

+ Assurez-vous quil ny a pas dobstructions autour du produit, en maintenant suffisamment d'aération et d'espace de dissipation de la chaleur.
« Assurez-vous quiil n'y a pas de liquides autour du produit et quiil est éloigné des zones our des liquides pourraient étre présents pour éviter
les risques de courts-circuits et de défauts électriques.

« Evitez dutiliser léquipement dans des environnements avec de la fumée, de la poussiére ou d'autres particules.

« Assurez-vous que le produit ne perturbe pas d'autres appareils ou n'est pas affecté par des interférences lorsquiil fonctionne dans un
environnement de champ électromagnétique.

« Assurez-vous que la température et (humidité de lenvironnement de travail pour le produit sont dans les plages spécifiées.

3.Instructions de sécurité générales

DANGER : Une installation incorrecte peut causer des risques dincendie !

« Assurez-vous que le produit n'a aucune connexion électrique avant linstallation.

« Empéchez les objets étrangers dentrer 4 lintérieur du produit pendant lnstallation.

ATTENTION : La modification du produit sans autorisation est strictement interdite. Les modifications non autorisées peuvent entrainer des
risques graves pour la sécurité, endommager les performances du produit et méme causer des blessures corporelles.

4.Sécurité d'exploitation et de maintenance

AVERTISSEMENT : Un entretien inapproprié peut entrainer des blessures personnelles ou des dommages au produit !

« Vérifiez les étiquettes d'avertissement sur 'enceinte et suivez les exigences de ['‘étiquette.

+ Confirmez que le produit, les dispositifs externes associés ou les connexions de circuit sont sdrs.

+ Pour les produits qui ont été hors tension pendant une longue période, une inspection compléte doit étre effectuée avant de les remettre
sous tension, et ils ne peuvent étre remis en service qu'aprés avoir été veérifiés et testés par des personnels qualifiés.
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DECLARATION DE CONFORMITE CE

(No.20221216)
Nous, ALTENERGY POWER SYSTEM INC.

Adresse:

Batiment 2, n ° 522, rue Yatai, district de Nanhu, ville de Jiaxing, Zhejiang 314050, Chine, déclarons sous notre seule responsabilité que le
prodit

Description du produit: Unité de communication énergétique
Modele: ECU-R, ECU-B

auquel se référe cette déclaration est conforme aux normes et/ou autres documents normatifs suivants.

Safety EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

Health EN 50665:2017

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EMC EN 55035:2017+A11:2020

EN 301 489-1V2.2.3

EN 301 489-17 V3.24

Radio

EN 300 328 V2.2.2

Par la présente, nous déclarons que toutes les suites de tests radio essentiels ont été réalisées et que le produit mentionné ci-dessus est
conforme 4 toutes les exigences essentielles de la directive 2014/53/UE (RED).

Titre : Directeur
Adresse : Jiaxing, Chine
Date : 2024/03/20

Zigbee Plage de fréquences : 2405 MHz - 2480 MHz Puissance maximale (EIRP) Zigbee : 9.50 dBm
Wi-Fi Plage de fréquences : 2412 MHz - 2472 MHz Puissance maximale (EIRP) Wi-Fi : 16.56 dBm
Importateur: Altenergy Power System Europe B.V

Adresse: Karspeldreef 8, 1101 CJ, Amsterdam, Pays-Bas

Email: info.emea@apsystems.com

Fabricant: Altenergy Power System Inc.

Adresse: Batiment 2, N° 522, Yatai Road, Nanhu District, Ville de Jiaxing, Zhejiang 314050, Chine

14 FR

Guide d'installation rapide de l'unité de communication
énergétique APsystems ECU R & ECU B

Ce guide est fourni a titre de référence uniquement et s'appli a lunité de ECU-R&ECU-B. Pour plus

%
d'informations sur les réglages et les fonctions des ECUs, téléchargez le gestionnaire EMA et lisez les mstructlons détaillées dans le manuel de
l'utilisateur (disponible sur www.APsystems.com).

Etape 1: Connectez les cables. /
-Connectez ['adaptateur au port d'alimentation de 'ECU. ‘
“Branchez l'adaptateur dans une prise secteur standard dédiée.
-Assurez-vous que les antennes sont correctement connectées 7
aux ports correspondants de I'ECU. (
-Scannez le code QR pour télécharger nos applications depuis le navigateur, N
vous inscrire pour un compte et initialiser 'ECU. \-/\]
L I ) EMA est i aux utili finaux et aux util DIv, /

tandis que l'application EMA Manager est congue pour les installateurs profeésnonnels.
Vous pouvez également cliquer sur ce lien pour télécharger les applications : http://q-r.to/10rC

Etape 2 : Inscrivez-vous pour un compte.

1.Connectez votre téléphone portable & Internet, ouvrez l'application EMA, cliquez sur "Nouveau compte” et saisissez les informations utilisateur.
2.Entrez les "informations de compte”, ‘informations de l'unité de contréle de [‘¢nergie (ECU)" et "informations de l'onduleur” requises dans l'ordre.
3.Une fois terminé, cliquez sur le bouton "Terminer linscription” en bas pour finaliser l'enregistrement de votre compte.

éer un nouveau compte

® Informations client final

-
Q.QAPsystems Frangais

EMA

2 Informations ECU

v

Compte de connexion

Mot de passe S

Mot de passe oublié

@ Informations Micro-onduleurs
Complétez votre inscription

Démo Liste | Accés Local

Copyright Altenergy Power System Inc.2023.
Tous droits réservés.
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Remarque :

installateur.

Si vous avez un installateur, contactez-le pour obtenir le code d'entreprise afin d'accéder aux services aprés-vente de votre

Contact Email *

< Informations client final

Nous avons besoin de vos informations
personnelles de base afin de créer un compte pour
vous,

Numéro de contact - Sélectionnable

Informations client final

Compte de connexion * Informations sur le Programme d'installation

1-60 lettres, chiffres, traits de soulignement, @,

espaces ou -
B Code de la société - Sélectionnable

Contactez le Programme d'installation pour
obtenir le Code de lentreprise. Le Programme
dinstallation peut se connecter a EMA
manager ou au portail Web EMA et obtenir le
Code de lentreprise dans la page paramétres.

Mot de passe *
La longueur est de 6 & 32 caractéres et doit
contenir des chiffres et des lettres.

e
Nom *
Autres
Pays / Région *
China's Mainland v Je déclare avoir lu et accepté
conditions de service et politique de
Etat/ Province * confidentialité
Zhejiang v Je déclare étre un adulte de plus de
18 ans.
Ville *
Permettre a apsystems d'envoyer de
nouveaux produits, services,
) ) conférences et nouvelles Marketing
Puissance maximale du module (W) *
200-1000
Ok
Contact Email *
< Ajouter une ECU < Ajouter un onduleur

ECUInfo ~

Veuillez entrer le numéro de série delECU (12
chiffres commencant par un 2) Le fuseau horaire
sera par défaut celui correspondant a l'adresse du
systéme

Informations micro-onduleurs  ~

Le numéro de série du micro-onduleur est un
numeéro 12 chiffres.

Numéro de série ECU *

@& ECU pour micro-onduleur

Choix de la méthode *
Ajoutez l'dentifiant de Ionduleur en scannant le
code-barres a 12 chiffres.

ECU pour APstorage
Numéro de série ECU *
12 chiffres situés sur le dessus de l'ecu ou sur
le volet avant de la boite d'expédition.

v

216200027261 =

Nom de I'ECU

e s
demoEcu [
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Etape 3: Initialiser 'ECU.

1.Aprés linscription, cliquez sur "Initialiser 'ECU" pour commencer linitialisation de I'ECU. Avant d'initialiser 'ECU, veuillez accéder aux
paramétres Wi-Fi de votre téléphone et connecter le Wi-Fi de votre téléphone au point d'accés de IECU a initialiser.

2.Liaison d'onduleur : Assurez-vous que votre téléphone est connecté au point d'accés de I'ECU via le Wi-Fi, puis cliquez sur "Suivant', vérifiez
que D correct de l'onduleur & lier & 'ECU est correct, et cliquez sur "Lier" pour lier ces onduleurs & I'ECU. Rendez-vous sur l'interface
"Onduleur” pour vérifier l'état de fonctionnement du systeme.

<« Wi-Fi

Wi-Fi

Assistant Wi-Fi

= ECU_R_216200027261

Connecté

K

RESEAUX ENREGISTRES
~e apsystems
2 APsystems-ESS z«so
. HP-Print-EO-LaserJet Pro MFP

2 NETGEAR21

2 NETGEAR21-5G =

RESEAUX DISPONIBLES

2 DIRECT-27-HP M203 LaserJet [

2 APsystems-2LECU 2400

Initialiser I'E

Liaison d'onduleur

Etape 1: fixation de l'onduleur

Appuyez sur le bouton 'Combiné' pour envoyer
I'uid de l'onduleur a I'ECU, I'ecu compléte
automatiquement la liaison de réseau de
groupe avec I'onduleur, le processus prend un
certain temps.

ECU actuel 216200027261

nombre d'onduleurs a synchroniser 2
Etape 1 : appuyez sur le bouton AP sur le coté e el
de I'ECU pour allumer le point d'acces AP;
Etape 2 : Changez de réseau de téléphonie
mobile et connectez-vous au point d'accées
AP. Nom du point d'accés AP avec ID ECU.

705000050246 705000050254

connecté au point d'acces de 'ECU

Confirmez que le téléphone mobile est ]
(

Combiné

—
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3, Paramétres réseau de [ECU (Cette étape peut étre sautée)

3.1 Pour une connexion filaire, utilisez un cable Ethernet pour connecter le port LAN de I'ECU au port WAN du routeur. Aucune configuration rest
nécessaire pour la connexion Internet

3.2 Pour une connexion sans fil, sélectionnez le routeur auquel vous souhaitez vous connecter et saisissez le mot de passe de connexion du
routeur. Cliquez sur "Réglage” pour terminer les paramétres réseau.

4. Réseau d'onduleurs

Aprés avoir terminé la liaison des onduleurs et les paramétres réseau, attendez que les onduleurs terminent le réseau. Le progrés du réseau
peut étre consulté dans "Onduleur” - "Réseau’. Le temps nécessaire pour le réseau dépend du nombre donduleurs et de lenvironnement
dlinstallation. Une fois que le progrés du réseau atteint 100 %, lnitialisation de 'ECU est terminée. A ce stade, vous pouvez vérifier 'état
opérationnel du systéme dans les interfaces "ECU" et *Onduleur”.

< Configuration du réseau < Configuration du réseau

Etape 2: configuration du réseau Etape 2: configuration du réseau Capacité Alarme
ECU actuel 216200027261 ECU actuel 216200027261 ECU: 216200027261
Réseau 43%
Utiliser un réseau filaire pour Utiliser un réseau filaire pour —
configurer le réseau configurer le réseau
- uID Connexion  Signal
Veuillez insérer le cable réseau de ) Utilisation de la configuration
I'ECU, l'ecu obtient automatiquement réseau sans fil 1 705000050246 -
I'adresse MAC et I'adresse IP
2 705000050254 -
NETGEAR21 o=
Utilisation de la du
réseau sans fil
I3
Sauter
/4
Onduleur

Etape 4 : Effectuer une surveillance & distance ou locale.

Surveillance a distance : Aprés vous étre connecté a votre compte enregistré, vous pouvez surveiller le systéme a distance. Surveillance locale :
Connectez-vous a un point d'accés AP et appuyez sur Accés local pour surveiller le systéme localement.

FAQ

Q: Si jentre un mauvais UID d'onduleur ou si londuleur doit étre remplacé, comment puis-je modifier ['UID de londuleur enregistré sur [ECU ?
R : Connectez-vous & votre compte EMA, puis appuyez sur Accés local > Paramétres > Lier les onduleurs. Sur la page qui s'affiche, vous pouvez
supprimer [UID de londuleur & modifier et ajouter de nouveaux UIDs. Appuyez sur Liaison pour finaliser la liaison du nouvel onduleur. Si le
mauvais UID de londuleur a été enregistré sur un compte utilisateur avant e remplacement de la liaison, contactez le distributeur ou APsystems
pour mettre  jour les informations du compte.

 Que faire si je ne peux pas appuyer sur Informal\cn ECU ou Information onduleur lors de linscription & un compte ?

Vous devez saisir les ir du compte, les i U et les informations de londuleur dans cet ordre.

 Que faire si le systéme indique que nnscnpmn a échoué aprés avoir appuyé sur Inscription terminée ?

Vérifiez si votre téléphone est connecté a un réseau 4G/5G ou & un routeur.

 Que faire si le systéme ne parvient pas 4 trouver une connexion avec un appareil pendant linitialisation de 'ECU ?

Assurez-vous que votre téléphone est connecté au hotspot Wi-Fi de IECU a initialiser.

: Comment vérifier si le jumelage Wi-Fi est réussi pendant linitialisation ?

Vous pouvez vérifier si la connexion réseau est réussie sur la page Configuration du réseau.

DODODODO
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Instrukcje bezpieczenstwa

Podczas instalacji, uruchamiania, obstugi i konserwacji produktu, sciste przestrzegaj tich instrukcji

uzycie lub niewtasciwa obstuga moze skutkowac: obrazeniami lub $miercig operatora lub osob trzecich, uszkodzeniem produktu lub mienia
operatora lub oséb trzecich. Sciste przestrzegaj instrukcji bezpieczenstwa podanych w instrukcji obstugi, aby unikna¢ wyzej wymienionych
zagrozen.

+ Instrukcje bezp\eczehstwa w tym podreczniku s3 jedynie uzupetnieniem i nie moga $rodkéw ostroznodci, ktdre
nalezy operacje, rzeczywiste warunki na miejscu.

. s nie ponosi i za szkody sp e naruszeniem ogolnych wymagaﬁ bezpieczefistwa operacyjnego,
ogolnych 6 feczenstwa lub jakiejkolwiek instrukeji w tym podreczniku.

1.Zrozumienie znakéw bezpieczenstwa
@ Przeczytaj instrukcje przed wykonaniem jakichkolwiek operacji na produkcie.

® Nie wyrzucaj sprzetu do odpadéw domowych.

2.0gélne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

‘Wymagania regulacyjne:

* Wszystkie operacje zwigzane z produktem musza by¢ zgodne z obowiazujacymi prawami i regulacjami kraju lub regionu.

+ Upewnij sig, ze wszystkie etykiety bezpieczenstwa na produkcie pozostaja czytelne i widoczne przez caty cykl zycia produktu. Nie usuwaj, nie
maluj, nie blokuj ani nie uszkadzaj zadnych etykiet ani tabliczek z nazwa na produkcie.

Wymagania dotyczace personelu:
NIEBEZPIECZENSTWO: Operatorom surowo zabrania sie noszenia zegarkéw, pierscionkéw, taficuszkéw lub innych przedmiotéw przewodzacych,
ktére moga spowodowaé poparzenia pradem elektrycznym.

OSTRZEZENIE: Jesli podczas operacji zwiazanych z produktem zostanie zauwazony warunek lub usterka, ktdre moga zagrazaé bezpieczefstwu
osobistemu lub uszkodzi¢ sprzet, natychmiast zatrzymaj operacje i nie kontynuuj korzystania z produktu.

« Tylko przeszkolony | autoryzowany personel moze obstugiwaé i utrzymywaé produkt.

« Operatorzy musza zrozumie¢ prawidtowe uzycie narzedzi i by¢ zaznajomieni ze srodkami ostroznosci ymi w niniejszej
instrukcii.

Wymagania dotyczace $rodowiska
ZAGROZENIE: Nie uzywaj ani nie umieszczaj produktu w érodowiskach tatwopalnych, wybuchowych lub korozyjnych.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj produktu w trudnych warunkach pogodowych, takich jak burze, deszcz, $nieg, wiatry sity 6 lub silniejsze, w tym
transport, instalacja, podiaczenie elektryczne, wlaczenie zasilania, konserwacja i operacje na duzych wysokosciach

OSTRZEZENIE: W przypadku pozaru opusé budynek lub obszar produktu i zadzwor po straz pozama. Nie wchodz ponownie na obszar objety
ogniem.

UWAGA: Kurz i wilgo¢ moga uszkodzié produkt!

+ Podja¢ odpowiednie érodki, takie jak zachowanie czystosci i suchosci produktu, jesli instalacja lub podiaczenie elektryczne musi by¢
przerwane.

+ Upewnij sie, ze nie ma zadnych zrdet ciepta ani ognia w poblizu produktu, aby zapobiec przegrzewaniu sig lub awariom.

+ Upewnij sie, ze nie ma zadnych przeszkéd woket produkty, utrzymujac wentylacje i przestrzer do ia ciepla.

+ Upewnij sie, Ze nie ma plynow wokot produktu i jest on daleko od obszaréw, w ktorych moga wystepowac plyny, aby uniknaé ryzyka zwarcia
i usterek elektrycznych.

+ Unikaj uzywania sprzetu w érodowiskach z dymem, pytem lub innymi czastkami.

« Upewni sie, ze produkt nie zakiéca pracy innych urzadzen ani nie jest zakiocany przez interferencie podczas pracy w érodowisku pola
elektromagnetycznego.

« Upewnij sie, ze temperatura i wilgotnosé w §

pracy dla produktu mieszcza sie w okreslonych zakresach.

3.0gdlne instrukcje bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO: Niewtaciwa instalacja moze powodowat zagrozenia pozarowe!

+ Upewnij sie, ze produkt nie ma zadnych potaczen elektrycznych przed instalacja.

« Zapobiegaj dostaniu sie obcych przedmiotow do wnetrza produktu podczas instalacji.

OSTRZEZENIE: Zabrania si¢ modyfikacji produktu bez upowaznienia. Nieautoryzowane modyfikacje moga prowadzi¢ do powaznych ryzyk
bezpieczenstwa, uszkodzi¢ wydajnos¢ produktu, a nawet spowodowac uszkodzenia ciata.

4.Bezpieczenstwo operacji i konserwacji

OSTRZEZENIE: Niewtasciwa konserwacja moze spowodowat obrazenia osobiste lub uszkodzenia produktu!
+ Sprawd? etykiety ostrzegawcze na obudowie i postepuj zgodnie z wymaganiami etykiety.

« Potwierdz, ze produkt, zwiazane zewnetrzne urzadzenia lub s
+ Dla produktow, ktére byly wytaczone przez diugi okres, przed wiaczeniem nalezy pr inspekcje, | moga
one zostat ponownie uruchomione dopiero po iU przez personel.
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OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI UE

(No0.20221216)
My, ALTENERGY POWER SYSTEM INC.
Z siedziba w

budynku 2, nr 522, ul. Yatai, dzielnica Nanhu, miasto Jiaxing, prowincja Zhejiang 314050, Chiny, o$wiadczamy pod nasza wytaczna
odpowiedzialnoscia, ze produl

Opis produktu: Jednostka komunikacji energetycznej
Model: ECU-R, ECU-B

do ktérego odnosi sie niniejsze o$wiadczenie, jest zgodny z nastepujacymi normami i/lub innymi dokumentami normatywnymi.

Safety EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

Health EN 50665:2017

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EMC EN 55035:2017+A11:2020

EN 301 489-1V2.2.3

EN 301 489-17 V3.24

Radio EN 300 328 V2.2.2

ze wszystkie ni zestawy testow radi zostaty pr

Pl i ze powyzszy produkt spetnia wszystkie
istotne wymagania dyrektywy 2014/53/UE (RED).

Tytut: Dyrektor
Adres: Jiaxing, Chiny
Data:2024/03/20

Zigbee Zakres czestotliwoéci: 2405 MHz - 2480 MHz Maksymalna moc (EIRP) Zigbee: 9.50 dBm
Wi-Fi Zakres czestotliwosci: 2412 MHz - 2472 MHz Maksymalna moc (EIRP) Wi-Fi: 16.56 dBm

Importer: Altenergy Power System Europe B.V

Adres: Karspeldreef 8, 1101 CJ, Amsterdam, Holandia

Email: info.emea@apsystems.com

Producent: Altenergy Power System Inc.

Adres: Budynek 2, nr 522, ul. Yatai, Dzielnica Nanhu, Miasto Jiaxing, Zhejiang 314050, Chiny
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Szybki przewodnik instalacji jednostki komunikacyjnej energii
APsystems ECU-R & ECU-B

Niniejszy przewodnik stuzy tylko do celéw informacyjnych i dotyczy jednostki komunikacji energetycznej APsystems ECU-R&ECU-B. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat ustawien i funkcji ECUs, pobierz menedzera EMA i przeczytaj szczeg6towe instrukcje w instrukcji obstugi (dostepnej
na stronie www.APsystems.com).

Krok 1: Podtacz kable. ‘

-Podtacz adapter do portu zasilania ECU.

-Wi2 adapter do dedykowanego standardowego gmazdka AC. a

-Upewnij sie, ze anteny sa jacych portéw ECU. t

Zeskanuj kod QR, aby pobrat nasze apllkacje z przegladarkl

i sie na konto i \-/\\]

Aplikacja EMA jest przeznaczona dla uz ikow koncowych i uzytkownikow DIY, i
podczas gdy aplikacja EMA Manager jest przeznaczona dla profesjonalnych instalatorow. V4
Motzesz takze kliknac ten link, aby pobra¢ aplikacje: http:/q-r.to/10rC 7/

Krok 2: Zarejestruj sie na konto.

1.Potacz swej telefon komérkowy z internetem, otwérz aplikacje EMA, kliknij "Nowe konto” i wprowads informacje uzytkownika.

2.Wprowad? kolejno wymagane "informacje o koncie”, “informacje o ECU" i “informacje o falowniku".
3,Po zakoriczeniu wprowadzania danych, Kliknij przycisk "Zakoncz rejestracie” na dole, aby zakoriczyé rejestracie konta.

@ Informacje o koncie

EMA
Dla uzytkownika koricowego) +

2 Informacje ECU
© Informacje inwertera

Q:QAPsvstems Polski

Konto logowania

Hasto S

Zapomniales hasta

Lista

Demonstracyina ‘ Dostep Lokalny

ight © Altenergy Power System Inc.2023.
Wszelkie prawa zastrzezone
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Uwaga: Jesli masz instalatora, skontaktuj sie z nim, aby uzyska¢ kod firmy
Twojego instalatora.

dostep do ustug serwisowych i obstugi

& Informacje o koncie

Potrzebujemy podania podstawowych danych

Telefon kontaktowy - Opcjonalnie

Krok 3: Zainicjuj ECU.

1. Po zakorczeniu rejestracii kliknij “Zainicjuj ECU", aby j ECU. Przed
Wi-Fi telefonu potaczysz Wi-Fi telefonu z punktem dostepowym ECU, ktdry wymaga inicjalizacji.
2.Wiazanie falownika: Upewni] sie, ze Tw¢j telefon jest podtaczony do punktu dostepowego ECU za pomoca Wi-Fi, nastepnie Kiknij "Dalef’,
zweryfikuj poprawne ID falownika, ktére nalezy powiaza¢ z ECU, i Kliknij "Wiazanie", aby powiazat te falowniki z ECU. Przejdz do interfejsu
"Falownika', aby sprawdzi¢ stan dziatania systemu.

ECU, upewnij sie, ze w ustawieniach

oosobowych w celu utworzenia konta dla Ciebie.

Informacje o koncie

Konto logowania *
Max. 60 znaksw: litery, cyfry, podkreslania, @,
spacje

Hasto *
Dlugos¢ 6-32 bitow, musi zawierac cyfry i litery

Informacije o instalatorze

Kodeks sp6ki - Opcjonalnie

Skontaktuj sie  instalatorem, aby uzyskac kod
firmy. Instalator moze zalogowaé i do EMA
Manager lub portalu internetowego EMA i
uzyskac kod firmy na stronie 'Ustawienia'

-
Nazwa *
Inne
R
g'a] /‘reaw"[ d Oswiadczam, ze przeczytatem i
N8 Mainian X 2gadzam sig z Regulamin i Polityka
prywatnosci
Paristwo wojew6dztwo * w 5
Os$wiadczam, Ze jestem dorosty
Zhejiang v

Miasto *

Moc Maksymalna modutu (Pmax) (W) *
200-1000

Kontakt e-mail *

< Dodaj ECU

Informacje ECU ~

Zbierz ECU systemu PV. ECU ID to 12-cyfrowy numer
umieszczony na gbrze ECU, a takze na przednie]
Klapie pudefka wysytkowego.

@ ECU do mikroinwertera
ECU dla APstorage

IDECU *
12-cyfrowy numer znajdujacy sie na gorze ECU
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powyzej 18-letniego wieku.
Pozwol APsystems wysyta¢ nowe

produkty, ustugi, spotkania i
wiadomosci marketingowe

OK

< Dodaj UID

INFORMACJE INWERTERA A~
Zbierz inwerter systemu PV. UID, to 12-cyfrowy
numer znajdujacy sie na gérze inwertera lub na
przednie] klapie pudfa transportowego.

ID ECU *

Dodaj metode *
Dodaj ID inwertera, skanujgc 12-cyfrowy kod

lub na przechie] lapie pudeka wysylkowego. kreskowy

216200027261 = v
Nazwa ECU

Niestandardowa nazwa ECU

demoEcu [}

Nastepny

Wi-Fi

Wi-Fi Assistant

= ECU_R_216200027261

* Connected

‘SAVED NETWORKS

e apsystems

~s APsystems-ECU

2 APsystems-ESS

. HP-Print-EO-LaserJet Pro MFP
A NETGEAR21

2 NETGEAR21-5G =

AVAILABLE NETWORKS

2 DIRECT-27-HP M203 LaserJet

Krok 1: Wigzanie inwertera

Kliknij przycisk 'Wigzanie', aby wystaé
identyfikator UID falownika do sterownika
ECU. ECU automatycznie zakonczy
powigzanie sieciowe z falownikiem, co
zajmuje troche czasu.

Aktualna ECU 216200027261

Liczba falownikéw do zsynchronizacji 2
Krok 1: Nacisnij przycisk AP z boku ECU, aby b e
wiaczy¢ hotspot AP;
Krok 2: Przetgcz sie¢ komorkowg i potacz sie
z hotspotem AP. Nazwa hotspotu AP z
identyfikatorem ECU.

705000050246 705000050254

Upewnij sig, ze telefon komorkowy jest
podtaczony do hotspotu ECU

Wigzanie

~ —
—
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3, Ustawienia sieciowe ECU (Ten krok mozna pominac)

3.1 Dla potaczenia przewodowego uzyj kabla Ethernet do potaczenia portu LAN ECU z portem WAN routera. Nie jest wymagana zadna
konfiguracja do potaczenia z internetem.

3.2 Dla potaczenia bezprzewodowego wybierz router, do ktérego chcesz sie potaczyé, | wprowadz hasto do potaczenia routera. Kliknij
"Ustawienie”, aby zakorczyé konfigurace sieciowa.

4. Tworzenie sieci inwerteréw
Po zakoficzeniu wiazania inwerteréw i ustawief sieciowych, poczekaj, az inwertery zakonicza tworzenie sieci. Postep sieciowania mozna
sprawdzié w "Inwerter” - "Sie¢". Czas potrzebny na stworzenie sieci zalezy od liczby inwerteréw i $rodowiska instalacyjnego. Po osiagnieciu 100%
postepu sieciowania, inicjalizacja ECU zostaje zakoficzona. W tym momencie mozesz sprawdzié stan systemu w interfejsach "ECU" i “Inwerter”

< Konfiguracja sieci < Konfiguracja sieci

Krok 2: Konfiguracja sieci Krok 2: Konfiguracja sieci Moc Alarm
Aktualna ECU 216200027261 Aktualna ECU 216200027261 ECU: 216200027261
Sieé 43%
° ie z sieci j do ie z sieci j do
konfiguracii sieci konfiguracii sieci
- uD taczyé  Sygnat

Wiz kabel sieciowy dla ECU, a ECU
automatycznie uzyska zdres MAC i
adres IP

@ Korzystanie z konfiguradji sieng
bezprzewodowej 1 705000050246 -

2 705000050254 -
[ NETGEAR21 Q= ]

Korzystanie z konfiguracji sieci
bezprzewodowej
o

Ustawienie
Pomingé “

Pominaé

=4

falownik

Krok 4: Wykonaj zdalne lub lokalne monitorowanie.

Zdalne monitorowanie: Po iu sie na swoje e konto mozesz zdalnie monitorowa¢: system. Lokalne monitorowanie: Potacz
sie z hotspotem AP i dotknij Dostep lokalny, aby monitorowat system lokalnie.

FAQs
Q: Jesli wprowadze btedne UID falownika lub falownik musi zosta¢ wymieniony, jak zmodyfikowa¢ zarejestrowane UID falownika w ECU?

A: Zaloguj sie na swoje konto EMA, a nastepnie dotknij Lokalny dostep > Ustawienia > Potacz falowniki. Na stronie, ktéra sie pojawi, mozesz
usunaé UID falownika do zmiany i dodac nowe UID. Naciénij Wiazanie, aby zakoniczyé wiazanie nowego falownika. Jesii bigdne UID falownika
zostato zarejestrowane w koncie uzytkownika przed wymiang wiazania, skontaktuj sie z dystrybutorem lub APsystems, aby

informacje o koncie.

Q: Co zrobié, jesli nie moge dotkna¢ Informacji ECU lub Informacji o falowniku podczas rejestracji konta?

A: Musisz wprowadzi¢ informacje o koncie, informacje o ECU i |nformaqe o falowniku w odpowiednie] kolejnosci.

Q: Co zrobié, jesli system wy&wietla komunikat o nieudanej rejestracji po naciénieciu Zakoricz rejestracje?

A: Sprawdz, czy telefon jest podiaczony do sieci 40/5(; lub do routera

Q: Co zrobié, jesli system nie moze znalezé adzeniem pod ECU?

A: Upewnij sie, ze telefon jest podtaczony do hotspotu Wik £CU, ktéry ma o 2ostat Zainicjowany.

Q: Jak sprawdzic, czy parowanie Wi-Fi zakoriczyto sie sukcesem podczas inicjalizaci?

A: Mozesz sprawdzic, czy potaczenie sieciowe zakoiczyto sie sukcesem na stronie Konfiguracja sieci.
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Veiligheidsinstructies

Bij het installeren, in bedrilf stellen, bedienen en onderhouden van het product, dient u strikt de relevante veiligheidsinstructies in acht te
nemen. Onjuist gebruik of verkeerde bediening kan leiden tot letsel of de dood van de operator of een derde partij, alsmede schade aan
het product of het eigendom van de operator of een derde partij. Volg strikt de veiligheidsinstructies zoals vermeld in de handleiding om de
hierboven genoemde gevaren te vermijden.

« De in deze f zijn slechts aanvullingen en kunnen niet alle voorzorgsmaatregelen omvatten die moeten
o worden gevolgd. Voer de handelingen uit met inachtneming van de feitelijke ter plaatse geldende omstandigheden.
+ APsystems kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade veroorzaakt door schending van algemene veiligheidsvoorschriften,
algemene veiligheidsnormen of enige veiligt in deze f

1.Begrip van veiligheidssignalen

@ Lees de instructies voordat u operaties op het product itvoert.

E Gooi de apparatuur niet weg als huishoudelijk afval

2.Algemene veiligheidsinstructies

Regelgevende vereisten:

+ Alle operaties met betrekking tot het product moeten voldoen aan de relevante wetten en voorschriften van het land of de regio.

« Zorg ervoor dat alle veiligheidslabels op het product gedurende de gehele levenscyclus van het product duidelifk en zichtbaar blijven.
Verwijder, verf niet over, blokkeer niet of beschadig geen labels of naamplaaties op het product.

Personeelseisen:

GEVAAR: Operators zijn ten strengste verboden om horloges, ringen, kettingen of andere geleidende objecten te dragen, die elektrische
schokverbrandingen kunnen veroorzaken.

WAARSCHUWING: Als tijdens de operaties die verband houden met het product een toestand of storing wordt ontdekt die de persoonlijke
veiligheid in gevaar kan brengen of apparatuur kan beschadigen, stop dan onmiddellik de operaties en gebruik het product niet verder.

« Alleen getraind en geautoriseerd personeel mag het product bedienen en onderhouden.

« Operators moeten het juiste gebruik van gereedschappen begrijpen en bekend zijn met alle veiligheidsvoorzorgsmaatregelen die in deze
handleiding worden vermeld.

Milieuvereisten

GEVAAR: Gebruik het product niet in brandbare, expl of corrosie ingen.

WAARSCHUWING: Bedien het product niet in extreme weersomstandigheden zoals onweer, regen, sneeuw, windkracht 6 of sterker, inclusief
maar niet beperkt tot transport, installatie, elektrische aansluiting, inschakelen, onderhoud en operaties op grote hoogte.

'WAARSCHUWING: Bij brand het gebouw of het gebied van het product evacueren en de brandweer bellen. Betreed het brandende gebied niet
opnieuw.

LET OP: Stof en vocht kunnen het product beschadigen! * Neem passende maatregelen zoals het schoon en droog houden van het product als
de installatie of elektrische aansluiting onderbroken moet worden.

+ Zorg ervoor dat er geen warmtebronnen of vlammen in de buurt van het product zijn om oververhitting of storingen te voorkomen.

+ Zorg ervoor dat er geen obstakels rond het product zijn, met voldoende ventilatie en ruimte voor warmteafvoer.

* Zorg ervoor dat er geen vloeistoffen in de buurt van het product zijn en dat het ver verwijderd is van gebieden waar vloeistoffen aanwezig
kunnen zijn om risico's op kortsluitingen en elektrische fouten te vermijden.

+ Vermijd het gebruik van apparatuur in omgevingen met rook, stof of andere deeltjes.

* Zorg ervoor dat het product andere apparaten niet stoort of beinvioed wordt door interferentie bij gebruik in een elektromagnetisch veld.

* Zorg ervoor dat de werkomgevingstemperatuur en vochtigheid voor het product binnen de gespecificeerde bereiken liggen.

3.Algemene veiligheidsinstructies

GEVAAR: Onjuiste installatie kan brandgevaar veroorzaken!

« Zorg ervoor dat het product geen elektrische verbindingen heeft vé6r de installatie

+ Voorkom dat vreemde voorwerpen tijdens de installatie in het binnenste van het product terechtkomen.

WAARSCHUWING: Wijziging van het product zonder toestemming is ten strengste verboden. Ongeoorloofde wijzigingen kunnen leiden tot
ernstige veiligheidsrisico's, de prestaties van het product schaden en zelfs persoonlijk letsel veroorzaken

4.Bedienings- en onderhoudsveiligheid

WARNING: Improper maintenance may cause personal injury or product damage!

+ Check the warning labels on the enclosure and follow label requirements.

« Confirm that the product, associated external devices, or circuit connections are safe.

+ For products that have been powered off for an extended period, a comprehensive inspection must be carried out before powering on, and
they can only be put back into use after being checked and tested by qualified personnels.
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EU-CONFORMITEITSVERKLARING

(N0.20221216)
Wij, ALTENERGY POWER SYSTEM INC.
Gevestigd op

Gebouw 2, nr. 522, Yatai-straat, Nanhu-district, stad Jiaxing, Zhejiang 314050, China, verklaren onder onze enige verantwoordelijkheid dat het
product

Productbeschrijving: Energie-communicatie-eenheid
Model: ECU-R, ECU-B

waarnaar deze verklaring verwist, voldoet aan de volgende normen en/of andere normatieve documenten.

Safety EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

Health EN 50665:2017

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EMC EN 55035:2017+A11:2020

EN 301 489-1V2.2.3

EN 301 489-17 V3.2.4

Radio EN 300 328 V2.2.2

Hierbij verklaren wij dat alle essentiéle radio test suites zijn uitgevoerd en dat het bovengenoemde product voldoet aan alle essentiéle eisen van

richtlijn 2014/53/EU (RED).

Titel: Directeur
Adres: Jiaxing, China
Datum:2024/03/20

Zigbee Frequentiebereik: 2405 MHz - 2480 MHz Maximale vermogen (EIRP) Zigbee: 9.50 dBm
Wi-Fi Frequentiebereik: 2412 MHz - 2472 MHz ~ Maximale vermogen (EIRP) Wi-Fi: 16.56 dBm

Importeur Altenergy Power System Europe BV

Adres: K a

E-mail: info. emea@apsystems com

Fabrikant: Altenergy Power System Inc.

Adres: Gebouw 2, No.522, Yatai Road, Nanhu District, Jiaxing City, Zhejiang 314050, China
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Snelle installatiegids van de APsystems Energy Communication
Unit ECU-R & ECU-B

Deze handleiding is alleen ter referentie en van toepassing op d nheid ECU-R&ECU-B. Voor meer informatie
over de instellingen en functies van ECUs, download de EMA Manager en lees de gedetailleerde instructies in de gebruikershandleiding
(beschikbaar op www.APsystems.com).

Stap 1: Sluit kabels aan.

-Sluit de adapter aan op de stroompoort van de ECU.

-Steek de adapter in een speciaal standaard stopcontact.

-Zorg ervoor dat de antennes correct zijn aangesloten op
de overeenkomstige poorten van de ECU.

“Scan de QR-code om onze apps te downloaden vanuit de browser,
registreer een account en initialiseer de ECU.

[OF: %40}

De EMA app i van toepassing op eindgebruers en doe-hetzelgebrikers,
terwill de EMA Manager-app is
U kit ook op deze Ink Kikken om 66 apps te downloaden: hitpi/cLr to/1OrC

Stap 2: Registreer voor een account.

1.Verbind uw mobiele telefoon met internet, open de EMA-app, klik op "Nieuw account” en voer gebruikersinformatie in.
2.Voer achtereenvolgens de vereiste "Accountgegevens', "ECU-informatie” en “Inverter-informatie” in.
3.Klik onderaan op de knop "Registratie voltooien" zodra u klaar bent om uw account te registreren.

Nieuw account

-
#_9APsystems Nederlands

© Account informatie

EMA *

(Voor eindgebruiker) © ECU-informatie

Inlog account :]

Wachtwoord

@ Omvormerinformatie

Wachtwoord vergeten

Niel

Demlist | Loksls Tosgang

Copyright ® Altenergy Power System Inc.2023.
Alle rechten voorbehouden
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Opmerking: Als u een installateur heeft, neem dan contact met hen op om de bedrifscode te krijgen om toegang te krijgen tot de after-sales

08M-services van uw installateur.
& Account informatie & Account informatie
Contact email *

Om een account voor u aan te kunnen maken, hebben wij
uw basisaccountgegevens nodig

Account informatie Contacteer telefoon - Optioneel

Inlog account *
160 bit letters, cifers, onderstrepingstekens, @,

spaties of.
Installateursinformatie
Wachtwoord *
Lengte 6-32 bits, moet cijfers en letters bevatten Bedrijfscode - Optioneel
e Neem contact op met uw installateur voor de
bedrijfscode. De installateur kan inloggen op de
EMA Manager of het EMA-webportaal en de
Naam * bedrijfscode ophalen op de pagina ‘Instellingen
Land / regio *
United States v
Anderen
Staat / Provincie *
Others o Ik verklaar dat ik het heb gelezen en
ermee akkoord gaServicevoorwaarden En
Sd® Privacybeleid

Ik verklaar dat ik een volwassene ben,
ouder dan 18 jaar.

Module maximaal vermogen (Pmax) (W) *

200-1000 Sta APsystems toe om nieuwe producties,
diensten, vergaderingen en
marketingnieuws te verzenden

Contact email *

0K
Contacteer telefoon - Optioneel
Voeg E UID toevoegen
ECUInfo ~ OMVORMERINFO A

Verzamel de ECU van het PV-systeem. ECU-ID is een 12-
cilferig nummer dat zich op de bovenkant van de ECU
bevind, evenals op de voorklep van de verzenddoos

Verzamel de omvormer van het PV-systeem. UID is een
12-cifferig nummer dat zich op de bovenkant van de
omvormer bevindt, evenals op de voorflap van de
verzenddoos.

@ ECU voor micro-omvormer
ECUID*

ECU voor AP-opslag v

ECUID *
12-cifferig nummer dat zich bovenaan de ECU

Methode toevoegen *
bevindt, of op de voorflap van de verzenddoos.

Voeg de amvormer-ID toe door de 12-cifferige

215000024287 = barcode te scannen.
v

ECUnaam

Aangepaste ECU-naam

demoEcu o

Volgende
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Stap 3: Initialiseer de ECU.

1Na de registratie, ki op "ECU initialiseren” om de ECU te initialiseren. Voordat u de ECU initialiseert, moet u in de Wi-Fi-instellingen van uw
telefoon uw telefoon verbinden met de hotspot van de ECU die geinitialiseerd moet worden.

2.0mvormerbinding: Zorg ervoor dat uw telefoon via Wi-Fi is verbonden met de ECU-hotspot, klik vervolgens op "Volgende”, controleer of
het juiste ID van de omvormer dat aan de ECU moet worden gekoppeld correct is, en Kiik op "Koppelen’ om deze omvormers aan de ECU te
koppelen. Ga naar het 'Omvormer™-interface om de systeemstatus te controleren.

Omvormer

A~

Step 1: Omvormer binding

‘ Klik op de knop 'Binding' om de UID van de
omvormer naar de ECU te sturen. De ECU voltooit
| automatisch de netwerkkoppeling met de
Internet St onsge t i Easlag masr
Huidige ECU 215000024287
Wifi

Aantal te synchroniseren omvormers 2

) ECU_R_216203200002 uip uip
* Verbonden/ Geen internettoegang

Step 1: Druk op de AP-knop aan de zijkant van de 705000050246 705000050254
APsystems-2LECU ECU om de AP-hotspot in te schakelen;

O Opgesiagen/ Er wordt et Step 2: Schakel het mobiele telefoonnetwerk uit
automatisch verbinding gemaakt en maak verbinding met de AP-hotspot. AP-

hotspotnaam met ECU-ID.

NETGEAR21
W Opgesiagen/Erwordtniet
automatisch verbinding gemaakt

NETGEAR21-5G
W Opgesiagen//Automatisch
verbinding maken staat uit

APsystems-ESS
@ Opgeslagen / Automatisch
verbinding maken staat uit

De ECU heeft AP-hotspot i
apsystems
@ Opgeslagen  Er wordt niet Verbindend
automatisch verbinding gemaakt L
— DIRECT-27=HP203 —_— —
29 NL



3. Netwerkinstellingen ECU (Deze stap kan worden overgeslagen)

3.1 Voor een bedrade verbinding, gebruik een Ethernet-kabel om de LAN-poort van de ECU te verbinden met de WAN-poort van de router. Er is
geen configuratie nodig om verbinding te maken met internet.

3.2 Voor een draadloze verbinding, selecteer de router waarmee je wilt verbinden en voer het wachtwoord van de router in. Klik op "Instelling"
om de netwerkinstellingen te voltooien.

4. Netwerk van omvormers
Wacht nadat de omvormers zijn gebonden en de netwerkinstelingen zijn voltooid totdat de omvormers het netwerk hebben voltooid. De
voortgang van het netwerk kan worden gecontroleerd in "Omvormer” - "Netwerk”. De tijd die nodig is om het netwerk te voltooien hangt af van
het aantal omvormers en de installatieomgeving. Zodra de voortgang van het netwerk 100% bereikt, is de initialisatie van de ECU voltooid. Op
dit moment kun je de operationele status van het systeem controleren in de interfaces "ECU" en "Omvormer”.

< Netwerk configuratie < Netwerk configuratie

Step 2: Netwerk configuratie

Omvormer

Netwerk Alarm

Step 2: Netwerk configuratie Stroom

ECU: 215000024287

Huidige ECU 215000024287

Huidige ECU 215000024287

Netwerk s
Een bekabeld netwerk gebruiken om het Een bekabeld netwerk gebruiken ompet —
netwerk te configureren netwerk te configureren
- [y Netwerk  Signaal
Sluit de netwerkkabel voor de ECU aan en ® Draadloze netwerkconfiguratie gebrifken
de ECU verkrijgt automatisch het MAC- 1 -
adres en IP-adres N
NETGEAR21 o= 2 705000050254 -
Draadloze netwerkconfiguratie gebruiken [ ]
o

=4

Omvormer

Stap 4: Voer externe of lokale monitoring uit.

Externe monitoring: Nadat u bent ingelogd op uw geregistreerde account, kunt u het systeem op afstand monitoren. Lokale monitoring: Verbind
met een AP-hotspot en tik op Lokale toegang om het systeem lokaal te monitoren.

FAQs
V: Als ik een verkeerde inverter UID invoer of de omvormer moet worden vervangen, hoe kan ik de inverter UID die op de ECU is geregistreerd
wijzigen?

A:Log in op uw EMA-account en tik op Lokale toegang > Instellingen > Koppel Omvormers. Op de pagina die verschijnt, kunt u de inverter UID
die moet worden gewizgd verwideren en pieuwie UIDS toevoegen. Tik op Koppelen om de koppeling van de nieuwe omvormer te voltooien. Als
de verkeerde inverter UID al aan een gebrui voordat de vervangir ing is voltooid, neem dan contact op met de
distributeur of APsystems om de accountgegevens bu e werken

: Wat moet ik doen als ik geen toegang krijg tot de ECU-informatie of Inverter-informatie wanneer ik een account registreer?

A: U moet de accountinformatie, ECU-informatie en inverterinformatie in de juiste volgorde invoeren.

V: Wat moet ik doen als het systeem aangeeft dat de registratie is mislukt nadat ik op Registratie voltooien heb getikt?

A: Controleer of uw telefoon is verbonden met een 4G/5G-netwerk of met een router.

V: Wat moet ik doen als het systeem geen apparaatverbinding kan vinden tijdens ECU-initialisatie?

A

V.

A

=<

: Zorg ervoor dat uw telefoon is verbonden met de Wi-Fi-hotspot van de ECU die moet worden geinitialiseerd.
 Hoe kan ik controleren of Wi-Fi-koppeling succesvol is tijdens initialisatie?
U kunt controleren of de netwerkverbinding succesvol is op de pagina Netwerkconfiguratie.
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Instrucciones de seguridad

Al instalar, poner en marcha, operar y mantener el producto, observe estrictamente las instrucciones de seguridad pertinentes. El uso indebido
o la mala operacién pueden resultar en: Lesiones o la muerte del operador o de un tercero; dafios al producto o a la propiedad del operador o
de un tercero. Siga estrictamente las instrucciones de seguridad indicadas en el manual para evitar los peligros mencionados anteriormente.

+ Las instrucciones de seguridad en este manual son solo complementos y no pueden cubrir todas las precauciones que deben seguirse.
0 Realice las operaciones considerando las condiciones reales en el sitio.
+ APsystems no sera responsable de ningun dario causado por la violacién de los requisitos generales de operacién de seguridad,
estandares generales de seguridad o cualquier instruccién de seguridad en este manual.

1.Comprender las sefales de seguridad
D) e tas instrucciones antes de realizar operaciones en el producto

B o deseche el equipo como residuos domésticos

2.Instrucciones generales de seguridad

Requisitos regulatorios:
+ Todas las operaciones relacionadas con el producto deben cumplir con las leyes y regulaciones relevantes del pafs o regién.

+ Aseglirese de que todas las etiquetas de seguridad en el producto permanezcan claras y visibles a lo largo de todo el ciclo de vida del
producto. No retire, pinte, bloquee o dane ninguna etiqueta o placa de identificacién en el producto.

Requisitos de personal:

PELIGRO: Se prohibe estrictamente a los operadores usar relojes, anillos, collares u otros objetos conductores que puedan causar quemaduras
por descarga eléctrica.

ADVERTENCIA: Si se detecta alguna condicién o mal funcionamiento que pueda poner en peligro la seguridad personal o danar el equipo
durante las operaciones relacionadas con el producto, detenga las operaciones inmediatamente y no continde utilizando el producto.

+ Solo el personal capacitado y autorizado puede operar y mantener el producto.

* Los operadores deben comprender el uso correcto de herramientas y estar familiarizados con todas las precauciones de seguridad
mencionadas en este manual.

Requisitos ambientales
PELIGRO: No utilice ni coloque el producto en entornos con gases inflamables, explosivos o corrosivos,

ADVERTENCIA: No opere el producto en condiciones climaticas severas como tormentas eléctricas, lluvia, nieve, vientos de nivel 6 o mas
fuertes, incluyendo pero no limitado a transporte, instalacién, conexion eléctrica, encendido, mantenimiento y operaciones a gran altitud.
ADVERTENCIA: En caso de incendio, evacue el edificio o area del producto y llame al departamento de bomberos. No vuelva a entrar en la zona
en llamas.

AVISO: iEl polvo y la humedad pueden dafiar el producto!

+ Tome medidas apropiadas como mantener limpio y seco el producto si la instalacion o conexion eléctrica necesita ser interrumpida.

« Aseglrese de que no haya fuentes de calor o llamas cerca del producto para prevenir el sobr o malfuncior

« Aseglrese de que no haya obstrucciones alrededor del producto, manteniendo suficiente ventilacion y espacio de disipacion de calor.

« Asegirese de que no haya liquidos alrededor del producto y que esté lejos de areas donde puedan estar presentes liquidos para evitar
riesgos de cortocircuitos y fallos eléctricos.

« Evite usar equipos en entornos con humo, polvo u otras particulas.

« Aseglirese de que el producto no interfiera con otros dispositivos o se vea afectado por interferencias al operar en un entorno de campo
electromagnético.

« Aseglrese de que la temperatura y la humedad del entorno de trabajo para el producto estén dentro de los rangos especificados.

3.Instrucciones de seguridad generales

PELIGRO: Una instalacién incorrecta puede causar peligros de incendio!
« Aseglrese de que el producto no tenga conexiones eléctricas antes de la instalacion.

« Evite que objetos extraios entren en el interior del producto durante la instalacion.

ADVERTENCIA: La modificacién del producto sin autorizacién esta estrictamente prohibida. Las modificaciones no autorizadas pueden provocar
graves riesgos de seguridad, dafiar el rendimiento del producto e incluso causar lesiones personales.

4.Seguridad en operacién y mantenimiento

ADVERTENCIA: {Un mantenimiento incorrecto puede causar lesiones personales o dafios en el producto!
« Verifique las etiquetas de advertencia en la carcasa y siga los requisitos de las etiquetas.

« Confirme que el producto, los dispositivos externos asociados o las conexiones de circuitos son seguros.

« Para productos que hayan estado apagados durante un periodo prolongado, se debe realizar una inspeccién exhaustiva antes de encenderlos,
y solo pueden ser puestos en funcionamiento después de ser revisados y probados por personal cualificado
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DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

(N0.20221216)
Nosotros, ALTENERGY POWER SYSTEM INC.

Ubicados en

Edificio 2, n° 522, Calle Yatai, Distrito Nanhu, Ciudad de Jiaxing, Zhejiang 314050, China, declaramos bajo nuestra Gnica responsabilidad que el
producto

Descripcion del producto: Unidad de comunicacion de energia
Modelo: ECU-R, ECU-B

al que se refiere esta declaracion, cumple con las sigui normas y/o
Safety EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
Health EN 50665:2017

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EMC EN 55035:2017+A11:2020

EN 301 489-1V2.2.3

EN 301 489-17 V3.24

Radio EN 300 328 V2.2.2

Por la presente declaramos que se han realizado todas las suites degaruebas de radio esenciales y que el producto mencionado anteriormente
cumple con todos los requisitos esenciales de la Directiva 2014/53/UE (RED).

Titulo: Director
Direccion: Jiaxing, China
Fecha:2024/03/20

Zigbee Rango de frecuencia: 2405 MHz - 2480 MHz Potencia méaxima (EIRP) Zigbee: 9.50 dBm
Wi-Fi Rango de frecuencia: 2412 MHz - 2472 MHz Potencia maxima (EIRP) Wi-Fi: 16.56 dBm

Importador: Altenergy Power System Europe B.V

Direccion: Karspeldreef 8, 1101 CJ, Amsterdam, Paises Bajos

Correo electronico: info.emea@apsystems.com

Fabricante: Altenergy Power System Inc.

Direccion: Edificio 2, N. 522, Calle Yatai, Distrito Nanhu, Ciudad de Jiaxing, Zhejiang 314050, China

32 sp

Guia de instalacién rapida de la Unidad de Comunicacion de
Energia ECU-R & ECU-B de APsystems

Esta guia es solo para referencia y aplicable a la unidad de comunicacién de energia ECU-R&ECU-B de APsystems. Para obtener més
informacion sobre los ajustes y funciones de las ECUs, descargue el ini de EMA y lea las i i en el manual del
usuario (disponible en www.APsystems.com).

Paso 1: Conectar cables. ‘

-Conecte el adaptador al puerto de alimentacién de la ECU.
-Enchufe el adaptador en un enchufe de corriente alterna estandar dedicado. ‘ /A

[Of %40}

-Asegurese de que las antenas estén correctamente conectadas

i
a los puertos correspondientes de la ECU. i
-Escanee el cédigo QR para descargar nuestras aplicaciones desde el navegador, LA
registrarse para obtener una cuenta e inicializar la ECU. -
La aplicacién EMA es aplicable para usuarios finales y usuarios de bricolaje, )
mientras que la aplicacion EMA Manager esta disenada para instaladores profesionales. /
También puedes hacer clic en este enlace para descargar las aplicaciones: http://q-r.to/10rC /L/
=

Paso 2: Registrese para obtener una cuenta.

1.Conecta tu teléfono movil a internet, abre la aplicacion EMA, haz clic en "Nueva cuenta” y crea la informacién del usuario.
2.Introduce en orden la “Informacién de la cuenta”, "Informacion de la ECU" e "Informacién del inversor” que necesitas registrar.
3.Una vez completado, haz clic en el botén "Completar registro” en la parte inferior para finalizar el registro de tu cuenta.

¢

Nueva Cuenta

.:Q APsystems Espafiol

@ Informacion de la cuenta

EMA

(Para la usuaria)

2 Informacién de ECU
() Informacién del micro inversor

DemoLista | Acceso Local *
Completar el registro

Iniciar sesién en la cuent:

Contrasefia s

Olvidé mi contrasefia

© Copyright Altenergy Power System Inc.2023.
Todos los derechos reservados.
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Nota: Si tiene un instalador, péngase en contacto con €l para obtener el cédigo de empresa y acceder a los servicios de mantenimiento

posventa de su instalador.

Informacién de la cuenta

que i
personal basica para crear una cuenta para usted.

Informacion de la cuenta

Iniciar sesién en la cuenta *
1-60 digitos, niimeros, guion bajo, @, espacios
o punto.

Contrasefia *
La longitud es de 6 a 32 bits y debe contener
numeros y letras

Nombre *

Pais / Region *

Chinas Mainland ~
Estado / provincia *

Zhejiang v

CIUDAD *

Potencia méxima del médulo (Pmax) (W) *
200-1000

Correo electrénico de contacto *

Info ECU ~

Recoge la ECU del sistema fotovoltaico. La ID de la
ECU es un nimero de 12 digitos ubicado en la parte
superior de la ECU, asi como en la solapa frontal de
la caja de envio.

& ECU microinversor
ECU almacenamiento AP

ECUID*
Nimero de 12 digitos situado en la parte
superior del ECU o en el deflector delantero de
la Caja de envio.

216200027261 2

()

Nombre de la ECU
Nombre de ECU personalizado
demoEcu [

Teléfono de contacto - Opcional

Informacion del instalador

Cédigo de la empresa - Opcional

Péngase en contacto con el Instalador para
obtener el Codigo de la empresa. El instalador
puede iniciar sesion en el gestor de Ema o en
el portal de Ema y obtener el Codigo de la
empresa en la pagina de ‘configuracion’

Otros

Declaro que he leido y aceptado los
términos del servicio y la politica de
privacidad

Declaro que soy un adulto mayor de
18 afios.

Permitir que appsystems envie
nuevos productos, servicios,
conferencias y noticias de marketing

Agregar inversor

Info Inversor ~

Recoge el inversor del sistema fotovoltaico. UID es
un nimero de 12 digitos ubicado en la parte superior
del inversor, asi como en la solapa frontal de la caja
de envio.

ECUID*

Agregar método *

Agregue la identificacion del inversor

escaneando el cédigo de barras de 12 digitos.
v
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Paso 3: Inicializar el ECU.

1.Después de completar el registro, haz clic en "Inicializar ECU" para comenzar la inicializacién de la ECU. Antes de inicializar la ECU, asegurate
de que en la configuracion Wi-Fi de tu teléfono esté conectado al punto de acceso de la ECU que necesita ser inicializado.

2.Enlace del inversor: Una vez que tu teléfono esté conectado al punto de acceso de la ECU a través de Wi-Fi, haz clic en "Siguiente”, verifica
que el ID del inversor que se va a enlazar a la ECU sea correcto y haz clic en "Enlace” para enlazar esos inversores a la ECU. Ve a la interfaz de
"Inversor" para verificar el estado de funcionamiento del sistema.

< Inicializar la ECU < Enlace del inversor

Paso 1: vinculacién del inversor

Haga clic en el boton ‘Combinar’ para enviar el
UID del inversor al ecu, que completara

\ automaticamente la vinculacion de la red con
el inversor, y el proceso llevara algun tiempo.

Wi-Fi ‘

Wi-Fi Assistant

= ECU_R_216200027261 actual ECU 216200027261

=3

Connected
nimero de inversores a sincronizar 2
‘SAVED NETWORKS up b
Paso 1: presione el boton AP en el costado
e apsystems de la ECU para encender el punto de acceso 705000050246 705000050254
AP;
=+ APsystems-ECU Paso 2: cambie |a red de telefonia mévil y
conéctese al punto de acceso AP. Nombre
— del punto de acceso AP con ID de ECU.
= APsystems-ESS
HP-Print-E0-LaserJet Pro MFP
2 NETGEAR21
2 NETGEAR21-5G =
Confirme que el teléfono movil esté
conectado al punto de acceso de laECU | - \
AVAILABLE NETWORKS P—
L J

2 DIRECT-27-HP M203 LaserJet
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3. Configuracién de red de ECU (Este paso puede ser omitido)

3.1 Para una conexion por cable, utilice un cable Ethernet para conectar el puerto LAN de la ECU al puerto WAN del enrutador. No es necesario
configurar la conexion a Internet.

3.2 Para una conexion inalambrica, seleccione el enrutador al que desea conectarse e ingrese la contrasena de conexién del enrutador. Haga
clic en "Configuracién” para completar la configuracion de red.

4. Red de inversores

Después de completar el enlace de los inversores y la configuracién de red, espere a que los inversores completen la red. El progreso de la
red se puede consultar en "Inversor” - "Red". £l tiempo necesario para completar la red depende del nimero de inversores y del entorno de
instalacion. Una vez que el progreso de la red alcance el 100%, se completara la inicializacion de la ECU. En este punto, puede verificar el
estado operativo del sistema en las interfaces "ECU" e "Inversor”.

< Configuracion de la red < Configuracién de la red
Fuerza Alarma

ECU: 216200027261
Red a3%

Paso 2: configuracién de la red Paso 2: configuracién de la red

actual ECU 216200027261 actual ECU 216200027261

Uso de una red cableada para Uso de una red cableada para —
configurar la red configurar la red
- up Conectar  Sefial
Por favor, introduzca el cable de red ® Usando la configuracién de r
del ecu, el ECU obtendréd inalambrica 1 705000050246 -
autométicamente la Direccion MAC y
la direccion Ip. 2 705000050254 -
NETGEAR21 o=
Usando la configuracién de red
inaldmbrica o
Antecedentes
Saltar
Saltar
=4
Inversor

Paso 4: Realice monitoreo remoto o local.

Monitorizacién remota: Después de iniciar sesion en su cuenta registrada, puede monitorear el sistema de forma remota. Monitorizacién local:
Conéctese a un punto de acceso AP y toque Acceso local para monitorear el sistema localmente.

Preguntas frecuentes

P: Si ingreso un UID de inversor incorrecto o si el inversor necesita ser reemplazado, ;cémo modifico el UID del inversor registrado en la ECU?
R: Inicie sesién en su cuenta de EMA y toque Acceso local > Configuracion > Vincular inversores. En la pagina que aparece, puede eliminar
el UID del inversor a modificar y agregar nuevos UIDs. Toque enlazar para completar la vinculacién del nuevo inversor. Si el UID incorrecto
del inversor ha sido registrado en una cuenta de usuario antes del reemplazo de la vinculacion, péngase en contacto con el distribuidor o
APsystems para actualizar la informacion de la cuenta.

: Qué debo hacer si no puedo tocar Informacién de la ECU o Informacién del inversor cuando me registro en una cuenta?

: Debe ingresar la informacion de la cuenta, la informacién de la ECU y la informacién del inversor en orden.

Qué debo hacer si el sistema indica que el registro falla después de tocar Completar registro?

Verifique si su teléfono estd conectado a una red 4G/5G o a un enrutador.

Qué debo hacer si el sistema no puede encontrar una conexién de dispositivo durante la inicializacion de la ECU?

Asegurese de que su teléfono esté conectado al hotspot de Wi-Fi de la ECU que debe inicializarse.

Como puedo verificar si el emparejamiento de Wi-Fi es exitoso durante la inicializacion?

Puede verificar si la conexién de red es exitosa en la pagina de Configuracion de red.

AVADVAIDATD
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Sikerhetsinstruktioner

Vid installation, driftsattning, anvandning och underhall av produkten, folj noggrant relevanta sakerhetsinstruktioner. Felaktigt anvandande eller
felaktig drift kan resultera i: Skada eller dod for operatoren eller en tredje part; Skada pa produkten eller egendom tillhérande operatoren eller
en tredje part. Folj noggrant sékerhetsinstruktionerna som anges i manualen for att undvika ovan namnda faror.

+ Sakerhetsanvisningarna i denna manual & endast kompletterande och kan inte técka alla forsiktighetsatgarder som bor foljas. Utfor
ﬂ operationerna med hansyn till de faktiska forhllandena pa platsen.
+ APsystems ska inte hallas ansvarigt for skador som orsakats av overtradelse av allmanna krav for saker drift, allmanna
sakerhetsstandarder eller ndgon sakerhetsinstruktion i denna manual.

1.Forstaelse for sakerhetsskyltar
9 Las instruktionerna innan du utfor nagra operationer pa produkten.

K Kasta inte utrustningen som hushallsavfall.

2.Allmanna sakerhetsanvisningar

Regulatoriska krav:
« Alla operationer relaterade till produkten méste vara i enlighet med relevanta lagar och foreskrifter i landet eller regionen.

« Se till att alla sakerhetsetiketter pa produkten forblir tydliga och synliga under hela produktens livscykel. Ta inte bort, mala éver, blockera
eller skada nagra etiketter eller namnplattor pa produkten.

Krav pé personal:
FARA: Det & strangt forbjudet for operatorer att bara klockor, ringar, halsband eller andra ledande foremal som kan orsaka brannskador vid
elektrisk stot.

VARNING: Om négon farlig situation eller fel som kan &ventyra personlig sakerhet eller skada utrustningen uppticks under operationer relaterade
till produkten, avbryt omedelbart operationerna och anvand inte produkten fortsattningsvis.

« Endast utbildad och auktoriserad personal far anvinda och underhalla produkten.

« Operatorer maste forsta ratt anvandning av verktyg och vara bekanta med alla sakerhetsforsiktigheter som namns i denna manual.

Miljokrav

FARLIGT: Anvand inte eller placera produkten i brandfarliga, explosiva eller korrosiva gasmiljger.

VARNING: Anvand inte produkten i extrema vaderforhallanden som askvader, regn, sné, vindstyrka 6 eller starkare vindar, inklusive men inte
begransat till transport, installation, elektrisk anslutning, strmforssrjning, underhall och haghsjdsoperationer.

VARNING: Vid brand, evakuera byggnaden eller omradet dar produkten finns och ring brandkaren. Atervand inte till det brinnande omradet.
OBS! Dam och fukt kan skada produkten!

« Vid behov avbryt installation eller elektrisk anslutning, vidta lampliga tgarder som att halla produkten ren och torr.

« Se till att det inte finns nagra varmekallor eller l3gor nra produkten for att forhindra éverhettning eller funktionsfel.

« Se till att det inte finns nagra hinder runt produkten, uppratthall tilacklig ventilation och varmeavledningsutrymme.

« Se till att det inte finns ndgra vatskor runt produkten och att den & langt fran omraden dér vatskor kan forekomma for att undvika risker for
kortslutningar och elfel.

« Undvik att anvanda utrustning i miljoer med rok, damm eller annan partikulér materia.

« Se till att produkten inte stér andra enheter eller paverkas av storningar nar den anvands i en elektromagnetisk faltmiljo

« Se till att arbetsmiljons temperatur och luftfuktighet for produkten ligger inom angivna intervall.

3.Allmanna sakerhetsinstruktioner

FARLIGT: Felaktig installation kan orsaka brandfaror!
« Se till att produkten inte har nagra elekiriska anslutningar fére installationen.

« Forhindra frammande objekt fran att komma in i produkten under installationen.

VARNING: Andring av produkten utan tillstand ar stréngt forbjuden. Obehériga andringar kan leda till allvarliga sakerhetsrisker, skada produktens
prestanda och till och med orsaka personskador.

4.Drifts- och underhéllssakerhet

VARNING: Felaktig underhall kan orsaka personskador eller skada produkten!
« Kontrollera varningsetiketterna pa holjet och folj etikettens krav.
« Kontrollera att produkten, associerade externa enheter eller kretsanslutningar &r sakra.

« For produkter som har varit avstangda under en langre tid maste en omfattande inspektion utféras innan de slés pé igen, och de kan endast
tas i bruk efter att de har kontrollerats och testats av kvalificerad personal.
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

(No.20221216)
Vi, ALTENERGY POWER SYSTEM INC.
Belaget pa

Byggnad 2, nr 522, Yatai-gatan, Nanhu-distriktet, staden Jiaxing, Zhejiang 314050, Kina, forklarar under vért ensamma ansvar att produkten

Modell: ECU-R, ECU-B

som denna deklaration avser, verensstammer med féljande normer och/eller andra normativa dokument.

Safety EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

Health EN 50665:2017

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EMC EN 55035:2017+A11:2020

EN 301 489-1V2.2.3

EN 301 489-17 V3.2.4

Radio EN 300 328 V2.2.2

Vi forklarar harmed att alla nédvandiga radios testpaket har genomférts och att den ovan ndmnda produkten &r i Gverensstammelse med alla de

vésentliga kraven i direktivet 2014/53/EU (RED).

Titel: Direktor
Adress: Jiaxing, Kina
Datum: 2024/03/20

Zigbee Frekvensomréade: 2405 MHz - 2480 MHz  Maximal effekt (EIRP) Zigbee: 9.50 dBm
Wi-Fi Frekvensomréade: 2412 MHz - 2472 MHz Maximal effekt (EIRP) Wi-Fi: 16.56 dBm

Importor: Altenergy Power System Europe B.V

Adress: Karspeldreef 8, 1101 CJ, Amsterdam, Nederldnderna

E-post: info.emea@apsystems.com

Tillverkare: Altenergy Power System Inc.

Adress: Byggnad 2, nr. 522, Yatai Road, Nanhu-distriktet, Jiaxing City, Zhejiang 314050, Kina
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Snabb installationsguide for APsystems Energy Communication
Unit ECU-R & ECU-B
Denna guide &r endast for referens och galler for t i ikati et ECU-R&ECU-B. Fér mer information om instéllningar

och funktioner fér ECUs, ladda ner EMA Manager och las de detaljerade instruktionerna i anvandarhandboken (tillganglig pd www.APsystems.
com).

®

Steg 1: Anslut kablar.

“Anslut adaptern till stromuttaget pa ECU:n.

“Plugga in adaptern i ett dedikerat standard AC-uttag. 7

-Se till att antennerna &r korrekt anslutna till ECU:ns motsvarande portar. (

-Skanna QR-koden for att ladda ner véra appar fran webblésaren, A
registrera dig for ett konto och initialisera ECU:n. ] =

EMA-appen ar tillamplig for slutanvandare och DIY-anvandare, i

medan EMA Manager-appen &r utformad for professionella installatorer. V4

Du kan ocks klicka p& denna lank for att ladda ner apparna: http://q-r.to/10rC //
-
Steg 2: Registrera dig for ett konto.

1.Anslut din mobiltelefon ll internet, 5ppna EMA-appen, klicka pa "Nytt konto” och skapa anvandarinformation.
2.Ange i foljd de nédvandiga "Kontoinformationerna”, "ECU-informationen” och "Inverterinformationen”.
3Nar du ar Klar, Klicka pa knappen "Slutfor registrering” angst ned for att slutfora registreringen av ditt konto.

Nytt konto

© Kontoinformation

@ Kontoinformation

EMA v

(Fér slutanvandare) © ECU Information

Losenord

):Q APsystems Svenska

@ Vaxelriktareinformation
Registrering férdig
Demolista | Lokal atkomst

Glémt I8senord

Copyright © Altenergy Power System Inc.2023.
Alla réttigheter forbehalina
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Observera: Om du har en installatér, kontakta dem for att f& foretagskoden for att fa tillgang till din installators efterforsaljining och O&M-

tjanster.

& Kontoinformation

Vi behdver din grundiiiggande kontoinformation for att
skapa ettkonto 4t dig.

Kontoinformation

Inloggningskonto *
1-60 bitars bokstaver, siffror, understreck,att-
tecken(@), mellanslag eller punkt(.)

Losenord *
Léngd 6-32 bitar, méste innehdlla siffror och
bokstaver

Namn *

Land/region *

United States v

Stat/lén *
Others v

Stad *

Modulens hogsta effekt (Pmax) (W) *
200-1000

E-post*

Telefon - Valfritt

< L4gg till ECU

ECU-information ~

Samla in CU for solcellssystem. ECU ID &r ett 12-siffrigt
nummer som finns pa toppen av ECU, liksom pa
framsidan av fraktladan.

@ ECU for mikrovéxelriktaren
ECU for lagring av APstorage
ECUID*
12-siffrigt nummer ovanpa ECU eller pé den framre
luckan pé fraktladan.
215000024287 =

ECU-namn
Anpassat ECUnamn
demokcu

< Lgg till UID
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< Kontoinformation

E-post *

Telefon - Valfritt

Installationsféretagets information

Foretagskod - Valfritt
Kontakta din installator for att fa foretagskoden.
Installatéren kan logga in EMA Manager eller EMA
webbportal och f4 foretagskoden pa sidan
“Instéllningar".

Andra

Jag férklarar att jag har lést igenom och
godkanner Anvandarvillkor och
Sekretesspolicy

Jag bekraftar att jag &r vuxen dver 18 ar.

Tillat APsystems att skicka produkt,
tjénst, motes och marknadsférings-
nyheter

0K

Véxelriktarinformation ~

Samla upp Vaxelriktaren for solcellssystemet. UID r ett
12:siffrigt nummer belget pa toppen av Vaxelriktaren,
liksom pé den frémre luckan av fraktladan

ECUID*

Inmatningsmetod *
Léigg till Vaxelriktare-id genom att skanna den 12-
siffriga streckkoden

Steg 3: Initialisera ECU.

1.Efter registreringen, klicka pa "Initialisera ECU" for att starta initialiseringen av ECU. Innan du initiali

installningar ansluta din telefon till ECU: s hotspot som behéver initialiseras.
2.0mvandlarbindning: Se till att din telefon &r ansluten till ECU-hotspot via Wi-Fi, klicka sedan pa "Nasta", verifiera att ratt ID fér omvandlaren

som ska kopplas till ECU & korrekt, och klicka pa "Koppla"

kontrollera systemets driftstatus.

Internet

Wifi

ECU_R 216203200002

Ansluten / Ingen internetatkomst

APsystems-2LECU

@ Sparat/ et gér inte att ansluta
automatiskt

NETGEAR21

A 4 Sparat / Det gr inte att ansluta
automatiskt

NETGEAR21-5G
@ Sparat/ Automatisk anslutning har
inaktiverats

APsystems-ESS
@ Sparat/ Automatisk anslutning har
inaktiverats

<@ APsystems-ECU
Sparat / Ingen interetatkomst

apsystems

L cnornt 1Nt T T

ECU, se till att i Wi-Fi-

r att koppla dessa omvandlare till ECU. Ga till "Omvandlar™-granssnittet for att

Véxelriktarebini

Steg 1: Vaxelriktarkoppling

Klicka p4 knappen "Bindning" fér att skicka vaxelns
UID till ECU. ECU:n kommer automatiskt att
slutféra natbindningen med véxelriktaren, vilket tar
lite tid.

Nuvarande ECU 215000024287

Antal véxelriktare som ska synkroniseras 2

) uID

Steg 1: Tryck pa AP-knappen pa sidan av ECU:n 705000050246 705000050254
for att s1a pa AP-hotspot;
Steg 2: Byt mobiltelefonnéitet och anslut till AP-
hotspot. AP hotspot namn med ECU ID.
[ ECU:n har aktiverat AP-hotsps ]

L J
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3, ECU-natverksinstaliningar (Detta steg kan hoppas 6ver)

3.1 Fér en tradbunden anslutning, anvand en Ethernet-kabel for att ansluta ECU: s LAN-port till routerns WAN-port. Ingen konfiguration kravs for
internetanslutning.

3.2 For en tradlds anslutning, valj routern du vill ansluta till och ange routerns anslutningslésenord. Klicka pa “Instlining" for att slutfora
natverksinstaliningarna.

4, Inverternatverk
Efter att ha slutfort bindningen av inverter och nitverksinstaliningar, vénta pa att inverterna kommer att slutféra natverket. Natverksframsteg kan
ses i "Inverter” - "Natverk”. Tiden som behévs for att slutfera natverket beror pa antalet inverterare och ir Nar nat

nér 100%, kommer ECU-initialiseringen att vara Klar. Vid den har tiden kan du kontrollera systemets driftstatus i granssnitten "ECU" och
“Inverter"

< Natverkskonfiguration < Natverkskonfiguration

Steg 2: Niitverkskonfiguration Steg 2: Niitverkskonfiguration

< Véxelriktare

Nollstall ECU 215000024287 Nollstall ECU 215000024287 ECU: 215000024287

Natverk s
@ Anvand tradbundet néitverk for att Anvéind tradbundet natverk for att —
konfigurera néitverket konfigurera nétverket
- uiD Niitverk Signal
Sitt in nétverkskabeln for ECU:n sa far @ Anvind konfiguration av tradldst nalerk
ECUein automatiskt MAC-adress och IP- 1 705000050246
adress
NETGEAR21 o= 2 705000050254 -
Anvéind konfiguration av trédist néitverk
o
loppa dver
=4
Véxelriktare

Steg 4: Utfor fjarrovervakning eller lokal évervakning.

Fjarrovervakning: Efter att du loggat in pa ditt registrerade konto kan du évervaka systemet pé distans. Lokal 6vervakning: Anslut till en AP-
hotspot och tryck pa Lokal atkomst for att dvervaka systemet lokalt.

FAQs Fragor och svar
F: Om jag anger en felaktig inverter UID eller om invertern behover bytas ut, hur ndrar jag inverter UID som ar registrerad pa ECU?

S: Logga in pa ditt EMA-konto och tryck pa Lokal atkomst > Installningar > Lénka invertrar. P& sidan som visas kan du ta bort inverter UID
som ska andras och lagga till nya UID. Tryck pa Bindning for att slutfora bindningen av den nya invertern. Om den felaktiga inverter UID har
registrerats pa ett anvandarkonto innan erséttningsbindningen, kontakta distributéren eller APsystems for att uppdatera kontoinformationen.

- Vad gor jag om jag inte kan trycka pa ECU-information eller Inverterinformation nar jag registrerar ett konto?

Du méste ange kontoinformation, ECU-information och inverterinformation i ordning.

Vad gor jag om systemet meddelar att registreringen misslyckades efter att jag tryckt pa Slutfor registrering?

Kontrollera om din telefon &r ansluten till ett 4G/5G-nétverk eller till en router.

Vad gor jag om systemet inte kan hitta en enhetsanslutning under ECU-initialisering?

Se till att din telefon & ansluten till Wi-Fi-hotspoten for den ECU som ska initialiseras.

Hur kontrollerar jag om Wi-Fi-paret & framgangsrikt under initialiseringen?

Du kan kontrollera om natverksanslutningen & framgangsrik pa sidan for Natverkskonfiguration.

wmumumum
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Instrugdes de seguranca

Ao instalar, comissionar, operar e manter o produto, observe estritamente as instrugdes de seguranca relevantes. O uso indevido ou a ma
operagao podem resultar em: Lesoes ou morte do operador ou de terceiros; Danos ao produto ou & propriedade do operador ou de terceiros.
Siga estritamente as instrugdes de seguranga indicadas no manual para evitar os perigos mencionados acima.
* As instrugoes de seguranga neste manual sdo apenas complementos e ndo podem abranger todas as precaugoes que devem ser
seguidas. Realize as operagoes considerando as condigdes reais no local.
« A APsystems nao sera responsavel por quaisquer danos causados pela violagao dos requisitos gerais de operagao segura, padroes
gerais de seguranga ou qualquer instrugao de seguranga neste manual.

1.Compreensao dos sinais de seguranca
@ Leia as instrugoes antes de realizar quaisquer operagées no produto.

E Nao descarte o equipamento como lixo doméstico.

2.Instrugbes gerais de seguranga

Requisitos regulamentares:

« Todas as operagoes relacionadas com o produto devem cumprir com as leis e regulamentos relevantes do pais ou regiao.

« Garanta que todas as etiquetas de seguranga no produto permanegam claras e visiveis ao longo de todo o ciclo de vida do produto. Nao
remova, pinte por cima, bloqueie ou danifique quaisquer etiquetas ou placas de identificagao no produto.

Requisitos de pessoal:

PERIGO: Os operadores sao estritamente proibidos de usar relégios, anéis, colares ou outros objetos condutores, que possam causar

queimaduras por choque elétrico

AVISO: Se for encontrada qualquer condicao ou mau funcionamento que possa colocar em perigo a seguranga pessoal ou danificar o
durante relacionadas com o produto, pare imediatamente as operagoes e nao continue a utilizar o produto.

+ Apenas pessoal treinado e autorizado pode operar e manter o produto.

+ Os operadores devem compreender o uso correto das ferramentas e estar familiarizados com todas as precaugées de seguranga

mencionadas neste manual.

Requisitos ambientais:

PERIGO: Néo utilize ou cologue o produto em ambientes com gés inflamavel, explosivo ou corrosivo.

ADVERTENCIA: Nao opere o produto em condigdes climaticas severas, como tempestades, chuva, neve, ventos de nivel 6 ou mais fortes,
incluindo, mas nao se limitando a transporte, instalagao, conexao elétrica, ligamento, manutengao e operagdes em altitudes elevadas.
ADVERTENCIA: Em caso de incéndio, evacue o prédio ou a area do produto e chame o corpo de bombeiros. Nao retorne a area em chamas.
AVISO: Poeira e umidade podem danificar o produto!

- Tome medidas apropriadas, como manter o produto limpo e seco, se a instalagdo ou conexao elétrica precisar ser interrompida.

- Certifique-se de que ndo haja fontes de calor ou chamas perto do produto para evitar to ou mau Tto.

+ Garanta que ndo haja obstrugoes ao redor do produto, mantendo espago suficiente para ventilagdo e dissipagao de calor.

« Certifique-se de que ndo haja liquidos ao redor do produto e que ele esteja longe de areas onde liquidos possam estar presentes para evitar
riscos de curtos-circuitos e falhas elétricas.

« Evite usar equipamentos em ambientes com fumaga, poeira ou outras particulas.

« Garanta que o produto nao interfira em outros dispositivos ou seja afetado por interferéncias ao operar em um ambiente de campo
eletromagnético.

- Garque que a temperatura e umidade do ambiente de trabalho para o produto estejam dentro dos intervalos especificados.

3.Instrugdes gerais de seguranga

PERIGO: Uma instalagao inadequada pode causar riscos de incéndio!

« Certifique-se de que o produto nao tem conexdes elétricas antes da instalagao.

« Evite que objetos estranhos entrem no interior do produto durante a instalagao.

AVISO: A modificagao do produto sem autorizagdo é estritamente proibida. Modificagoes nao autorizadas podem resultar em sérios riscos de
seguranga, danificar o desempenho do produto € até mesmo causar lesdes pessoais.

4.Seguranga na operagao e manutengao

AVISO: A manutengao inadequada pode causar lesoes pessoais ou danos ao produto!
« Verifique os rétulos de aviso na caixa e siga os requisitos do rétulo.

« Confirme que o produto, dispositivos externos associados ou conexdes de circuito sdo seguros.

« Para produtos que estiveram desligados por um longo periodo, deve ser realizada uma inspegdo abrangente antes de ligé-los, e s6 podem
ser colocados em uso apés serem verificados e testados por pessoal qualificado.
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DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE

(No.20221216)
Nos, ALTENERGY POWER SYSTEM INC.

Localizada no

Edificio 2, n° 522, Rua Yatai, Distrito de Nanhu, Cidade de Jiaxing, Zhejiang 314050, China, declaramos, sob nossa Gnica responsabilidade, que
o produto

Descrigo do produto: Unidade de Comunicagao de Energia
Modelo: ECU-R, ECU-B

a0 qual se refere esta declaragao esta em conformidade com as seguintes normas e/ou outros documentos normativos.

Safety EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

Health EN 50665:2017

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EMC EN 55035:2017+A11:2020

EN 301 489-1V2.2.3

EN 301 489-17 V3.24

Radio EN 300 328 V2.2.2

Por este meio declaramos que todos os testes essenciais de radio foram realizados e que o produto acima mencionado esté4 em conformidade
com todos os requisitos essenciais da diretiva 2014/53/UE (RED).

Titulo: Diretor

Enderego: Jiaxing, China

Data: 2024/03/20

Zigbee Faixa de frequéncia: 2405 MHz - 2480 MHz  Poténcia maxima (EIRP) Zigbee: 9.50 dBm
Wi-Fi Faixa de frequéncia: 2412 MHz - 2472 MHz Poténcia maxima (EIRP) Wi-Fi: 16.56 dBm
Importador: Altenergy Power System Europe B.V

Enderego: Karspeldreef 8, 1101 CJ, Amsterda, Paises Baixos

E-mail: info.emea@apsystems.com

Fabricante: Altenergy Power System Inc.

Enderego: Edificio 2, N° 522, Rua Yatai, Distrito de Nanhu, Cidade de Jiaxing, Zhejiang 314050, China

44 pT

Guia de Instalacdo Rapida da Unidade de Comunicagdo de
Energia ECU-R & ECU-B da APsystems

Este guia é apenas para referéncia e aplicavel a unidade de comunicagao de energia ECU-R&ECU-B da APsystems. Para obter mais informagoes

sobre as configuragdes e fungdes dos ECUs, faga o download do EMA Manager e leia as instrugdes detalhadas no manual do utilizador (disponivel
em www.APsystems.com).

Passo 1: Conectar cabos. /

-Conecte o adaptador & porta de energia da ECU.
Ligue o adaptador a uma tomada AC padrao dedicada. ‘

-Certifique-se de que as antenas estao corretamente
ligadas & portas correspondentes da ECU.

Digitalize o cédigo QR para baixar os nossos aplicativos a partir do navegador,
registre-se para uma conta e inicialize a ECU.

A aplicagao EMA ¢ aplicavel a utilizadores finais e utilizadores de bricolage,
enquanto a aplicagao EMA Manager é projetada para instaladores profissionais.
Também pode clicar neste link para descarregar as aplicaoes: http://q-r.to/10rC

Passo 2: Registe-se para uma conta.

1.Ligue o seu telemével & internet, abra a aplicagao EMA, clique em "Nova Conta" e crie informagoes de utilizador,

2.ntroduza sequencialmente as informagoes necessarias da "Conta’, "ECU" e Inversor” que pretende registar
3.Apés completar, clique no botao "Concluir Registo” na parte inferior para finalizar o registo da sua conta.

® Informag&o da conta

EMA

(Para o usuario) +

Informagédo ECU

v

O
..Q APsystems Portugués

Conta de Login

Senha S

Esqueci a senha

) Informagéo do inversor

Demo Lista | Acesso Local

Registo Completo

8) Direitos Autorais Altenergy Power System Inc.2023.
jos 0s direitos reservados.
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Precisamos que vocé formega suas informages
pessoais basicas para criar uma conta para vocé.

Informagé&o da conta

Conta de Login *
1-60 letras, niimeros, sublinhados, @, espagos
ou

Senha *
0 comprimento é de 6 a 32 bits e deve conter
numeros e letras.

-
Nome *

Pafs / Regido *

Chinas Mainland v
Estado / Provincia *

Zhejiang v

Cidade *

Poténcia méxima do médulo (Pmax) (W) *
200-1000

Email de Contacto *

Informagéo de ECU A~

Recolher a ECU do sistema PV. ECU ID é um niimero
de 12 digitos localizado na parte superior da ECU,
bem como na aba frontal da caixa de remessa

@ ECU para micro-inversor
ECU para APstorage

1D da ECU *
Numero de 12 digitos localizado no topo do
ECU ou na aba frontal da caixa de envio.

216200027261 =
Nome da ECU

Nome personalizado da ECU

demoEcu o

Enviar

icionar Inversor
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Nota: Se tiver um instalador, contacte-o para obter o cdigo da empresa e aceder aos servigos de assisténcia pés-venda do seu instalador.

Informagé&o da conta

Telefone de Contacto - Facultativo

nformag&o do Instalador

Cédigo da empresa - Facultativo
Entre em contato com o instalador para obter o
codigo da empresa. Instalador pode fazer login
EMA Manager ou EMA portal web, e obter o
codigo da empresa na pagina ‘Configuragao.

Outros

Declaro que li e concordo com os
Termos de Servigo e Politica de
Privacidade

Declaro que sou um adulto acima de
18 anos.

Permitir que a APsystems envie
novas produgdes, servigos, reunides
e noticias de marketing

Enviar

Informag&o de inversores A~

Recolher o Inversor do sistema PV. UID € um nimero
de 12 digitos localizado na parte superior do
inversor, bem como na aba frontal da caixa de
remessa

ID da ECU *

Adicionar caminho *
Adicione a ID do inversor digitalizando o cédigo
de barras de 12 digitos.

v

Préximo

Passo 3: Inicializar o ECU.

1.Apés o registo, clique em "Inicializar ECU" para iniciar a inicializagdo da ECU. Antes de inicializar a ECU, certifique-se de que nas definigoes de

Wi-Fi do seu telefone esta ligado ao hotspot

2.Ligagao do inversor: Certifique-se de que o seu telefone esta ligado ao hotspot da ECU via Wi-Fi, clique em "Seguinte”, verifique se o ID
correto do inversor a associar a ECU esta correto e clique em "Associar” para associar estes inversores a ECU. Va para a interface "Inversor

para verificar o estado de funcionamento do

m

Wi-Fi

Wi-Fi Assistant

= ECU_R_216200027261

¢ Connected

‘SAVED NETWORKS

e apsystems

=+ APsystems-ECU

2 APsystems-ESS
HP-Print-E0-LaserJet Pro MFP

2 NETGEAR21

2 NETGEAR21-5G =

da ECU que precisa de ser inicializado.

sistema.

< Inicialize a ECU

Passo 1: Pressione o botéo AP na lateral da
ECU para ligar o ponto de acesso AP;

Passo 2: Mude a rede de telefonia mével e
conecte-se ao ponto de acesso AP. Nome do
ponto de acesso AP com ID ECU.

[

Confirme se o celular estd conectado ao
hotspot da ECU

)

AVAILABLE NETWORKS

2 DIRECT-27-HP M203 LaserJet
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< Ligagdo ao inversor

Passo 1: Ligagao do inversor

Clique no botéo 'Ligagao' para enviar o UID do
inversor para o ECU. O ECU ira completar
automaticamente a ligagéo da rede com o
inversor, o que leva algum tempo.

ECU actual 216200027261

Numero de inversores a sincronizar 2

uip uip
705000050246 705000050254
8 ]
I Ligagéo
S J




3. Configuragao de rede da ECU (Este passo pode ser ignorado)

3.1 Para uma conexao com fio, use um cabo Ethernet para conectar a porta LAN da ECU & porta WAN do roteador. Nao é necessério configurar
a conexao com a Internet.

3.2 Para uma conexao sem fio, selecione o roteador ao qual deseja se conectar e insira a senha de conexao do roteador. Clique em
*Configuragao” para concluir a configuragao de rede.

4. Rede de inversores
Apés concluir a ligagao dos inversores e a configuragao da rede, aguarde que os inversores concluam a rede. O progresso da rede pode ser
consultado em “Inversor” - "Rede”. O tempo necessério para concluir a rede depende do nimero de inversores e do ambiente de instalagao.
Uma vez que o progresso da rede atinge 100%, a inicializagao da ECU estara concluida. Neste momento, pode verificar o estado operacional do
sistema nas interfaces "ECU" e "Inversor".

& Configuragéo da Rede < Configuragao da Rede

< Inversor

ECU actual 216200027261 ECU actual 216200027261 ECU: 216200027261
Rede 43%
@ Usando rede com fio para configurar a Usando rede com fio para configurar a —
rede rede
- uiD Conectar Sinal
Insira o cabo de rede para 0 ECU, e 0 ® Usando configuragéo de rede s fio
ECU obtera automaticamente o 1 -
eendereco MAC e o enderego IP
¢ i NETGEAR21 o= ] 2 7osoo0so2sa -
Usando configuragao de rede sem fio [ ]
I

Configurag;

e

Pular

Inversor

Passo 4: Realize monitorizagdo remota ou local.

Monitorizagao remota: Depois de iniciar sessao na sua conta registada, pode monitorizar o sistema te. i local: Ligue-se
a um ponto de acesso AP e toque em Acesso Local para monitorizar o sistema localmente.

FAQs
P: Se eu inserir um UID de inversor errado ou se o inversor precisar ser substituido, como modifico o UID do inversor registrado no ECU?

R: Faga login na sua conta EMA e toque em Acesso Local > Configuragao > Vincular Inversores. Na pagina que aparece, vocé pode excluir o UID
do inversor a ser modificado e adicionar novos UIDs. Toque em Vinculagao para completar a vinculagao do novo inversor. Se o UID do inversor
errado ja foi registrado em uma conta de usuario antes da substituicao, entre em contato com o distribuidor ou a APsystems para atualizar as
informagoes da conta.

P: 0 que fago se ndo consigo tocar em Informagaes do ECU ou Informagaes do Inversor ao me registrar em uma conta?

R: Voce precisa inserir as informagoes da conta, informages do ECU e informagoes do inversor na ordem correta.

P: O que fago se o sistema avisar que o registro falhou depois de tocar em Concluir Registro?

R: Verifique se o seu telefone est conectado a uma rede 4G/5G ou a um roteador.

P: 0 que fago se o sistema nao conseguir encontrar uma conexao de dispositivo durante a inicializagao do ECU?

R: Certifique-se de que seu telefone esteja conectado ao hotspot Wi-Fi do ECU a ser inicializado.

P: Como verificar se o emparelhamento Wi-Fi foi bem-sucedido durante a inicializagao?

R: Voce pode verificar se a conexdo de rede foi bem-sucedida na pagina de Configuragao de Rede.
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